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PERSONA.S. ACTORES.

EL 'MARQUES DE � Sr. José Gar­
ROSA-BLANCA •• � cia Luna.

LA MARQUESA� SU) Señora Antera
esposa. ". 0.0 •• o t Baus.

EL CON DE DE
) Sr o Ramon Lo-

FUENDORAD� •• � pez.
LA BARONESA IDE j Señora Teresa

AR�CA""t" t •• } Baus,
D.

-

GREGORIO, tio i Sr. Rafael Pe;'
del Marques .. � rezo

o

� Señor renturaPERICO� criadu.. Â d., . ./1gua o.

La escepa se figura en Madrid
en casa del Marques.

-
El teatro repres enta una sa";,,la con ventanas d un lado, puer­tas al; otro y en el foro: sillas"

sofa y mesa con relo»,



i?RIlVi]�RO.· ,�,ACTO

ESCENÁ,i.
i.
EL MARQUES. D. ,CREGORIO.J'

D. Greg. Mañana mismo me voy!.,.
Marques. fero....

. ;­
D. Greg. No hay pero que va�ga� "

Solo he venido 'por verte = .".
ya te v

í

, conque <Í Dios ,= hasta
� e 1 va 11 e de Jos a fa r.
)f¡arqú�s. i Si a penas h a una semana
que estais en Madrid! .

D. Greg. �í estoy
des dias mas, doy el alma .••

Marques. 2 Teneis q ueja demíi,
D. Greg. No.

.

Marq�es. 2 Carece is de algo �
D. Greg. De nada.

'

, Ma.,.q'!,4�S. Z No os sirven bien �
D. Greg. Si; mas ya

tantos criados flle enfadan ;-

y á mi me sobra. con- uno
que me lim pie Ia casaca.

• Ademas, yo tengo aq ui
todas mis horas trocadas:
ve lo cuando antes dormía',
tomo cuando antes cenaba;
y .... Vamos , .no puedo mRS':

J;'
yo me vuelvo á ,la ry,ronraña.J. �.

Marques. Vida de un ma�ques �s.esa.
1:
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D. Greg. Babieca, ¿quién te mandaba

enrnarq uesa r ª

'Marques. El deseo
de dar lustre á nuestra casa.

D. Greg. Sin títulos, para noble,
con ser montañes te basta.

Marques. Ved que nombre tan bonito:
el marq-ues de Rosa-blanca.

D. Greg. Eres Chinchilla; y no hay
nombre

mas bonito en toda Espafia.
Ademas es conocido:
tu padre le ha dado fama
en el comercio; y tenia'

--crJdito:
Na'iques. Nunca le falta

,

crédito á un marques: mas pronto
que un comerciante le gana:
si éste pagando sus deudas,
él solo con no pagarlas.

D. Greg. Si la profesion siguieras
de ru padre, du p licáras
tus riq uezas.

Marques. 2 Para qué?
tengo riq uezas sobradas:
honores y distinciones,
ésto es lo que me hace falta.

D. Greg. z Es decir que te se Harne
I,

'

USia .••••

Marques. Ya me lo llaman.
D. Greg. ¿Que lleves grande uni­

forme L ...

l}fcwques,. j Lo 11 e va n ta n tos!
D. Greg. ¿ Que entrada

tengas en p:.llâeio L:..
Marques. En breve
'�la tendré. .
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D. Greg. i Oiga! 2 con plasa �
JWarques. Sí sefior , de gentil-hombre.
D. Greg. iConq ue habrá llave do-

rada �
,

Marques. Y tambien, querido tio'­
mi venera.

D. Greg. i Ahí que no es nada !
Para lograr tantas cosas

tend rás protecciones altas.
Marques. Por supuesto.
D: Greg. j Ya ! .... te habrás

asido á buenas aldabas.

Verbi-gracia , algun ministro,
Marques. Poco menos.

.

D. Greg. Apostára
que es duque, conde ó baron,

Marques. No, que es baronesa,
D. Greg. ¡Calla!

Z Baronesa t.�. Pues acaso

tu protector tiene faldas.

Marques. Es una jóven viudita.
D. Greg. zY las viudas dan lasplazas].
Marques. Esta goza grajl favor,

Adernas , tengo, es peranzas
de otro grande apoyo.

D. Greg. z Cuál �

Mtwques. El conde de Fuendorada,
sobrino, del mayordomo
mayor.

V. Greg. z Te conoce �

Marques. En casa

de. un fondista, allá en París.
\

me juró amistad.
V. G,,'eg. ¡Caramba!,
t Si te esrirnarâ !
Marques. Corrimos
alli [untea mi� j�rana'S'b
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Yo me vine, él se quedó j :

." y ha permanecido en Francia
-

. hasta hace unos quince dias
q lie ha vuelto eo fin á su patria,

D. Greg. 2 Y r4 �e has visto ya �
Mti,1'ques. �o;
pues su regreso ignoraba. ,

Ayer lo supe ; y hoy mismo
le visitaré sin fal ta.

-

V. Greg." S�,� no descuidarse.... l)!'
piensas

te protegerá �
Marque.s. Me amaba
siendo yo solo don Juan
Chinchilla; con �ayor causa
siendo marques.

D. Gr'fg. l Sabe ya
que has titulado?

Marques En tan Iarga
ause nc ia , nunca le he escrito;
y �s� e� regular que nada

" .

sèpâ.
-

\
� .

p. Grèg. Pues lias cometido
u o a e normí sima fa 1 ta.

Ma1·ques. Tampoco �abrá que soy
ca sad o.

. .
�

'A" f;reg'. Eso no me extraña;
pues á mí- que-estoy aqui
se me figu ra que es chanza.

�

Marques. ¿Chqf:lza�� •.

�

ày la marquesa!
D. Greg. Es lln�'

.

'h�-ip�cfa que está en tu Casa.

Marques. ¡Si' es rni muger !
D. Greg. Sí, ser-á';.

.

mas yo la veo que 'carnpa
por su.respeto; qu� habita
en vivienià� separada;
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que "la ves sqlo al comer,
y entonces apenas Ia hablas;
que tiene tertulia donde
admite á q uie n le da ga-na;
que ya á paseos y bailes
sin tí. •.•

Marques. 2 Y que L ... 2 Quereis qtle
yaya

con la muger siempre al lado?

2 que Ia cele ? .... ó si no ¿que haga
el baboso y el cansado? ....
Eso es de gente ordi na ria.

D. Greg. Pues esa gente 10 entiende.
Si DO 2 � qué es casarse � •.•• 2 para
ir cada uno por su lado?
No, sefior: sufrir la carga.
El mari do ha de 51uerer
á su muger y guardarla.

\.-
Si éJ va á susnegocios , ella -::
con la patita q uebrad a ,

y en casa .... Pocas visitas,
pocos paseos ; np salga
si no

..�s.con su esposo; cuide
de sus hijos, que su gala
mas bella son ellos .... Yo
fui cas�do: era una alhaja,
mi Pe pa. i Tan hacendosa !_
siempre arregl�n9"Q_ la €asa:

asi es gue meLa tenif}.
como una taza de Qlata.� __

Tan ap'licada á la,; a,gl:1ja ,.
'

que jamas se 'le�solt�ba
de las magos la Jaber; .

y aunqu� t..uvies.e;ç¡:,i:ada,
eIIa 'solIa�guisar, �

y hasta li�mja y fregaba.:
-

sí, señQr��� �u�� 2 y vjrt�� �"
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i recogimiento? ¡qué santa!
Veinte años vivimos juntos,
y nunca apartamos cama•.
¿ Visitas]. ... Un primo suyonada mas; y algunas cuantas

vecinas; mas j tan contenta!
Los dias dé fiesta daba
conmigo una vuelta; ó bien
iba al sermon: ignoraba
qué son tertulias: de noche,
concluida la velada,

,

rezaba el rosario; y luegoleía Ia historia sacra
hasra cenar•••. Era toda
una muger. j Cuánta falta
me hace! j pobrecita! Dios
en su santa gloria la haya.

Marques. Vos, tío, no os haceis cargo
que hombres de mis circunstan9iasno se casan por tener
muger que cuide la casa

.y los ,chiquil los : para eso
tienen mayordomos y amas.
Toman esposa porque es
â su es-plendor necesaria.
Por sí solos nunca brillan:
ella su crédito y' fama
extiende; y� citar os puedo
mil de quienes nadie hablára
si no fuera por el 1 ujo
'de sus mugères. 'Si tratan
de dar alguna comida
6 baile , toca á su cara
mitad recibir las gentes;
y de todos obsequiada,
ella presids, ella reina
y es la deidad. de Ia sala.
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Por.ella medran y tienen
protecrores : verbi-graciaz
antes los buscaba yo
cuando los necesitaba;
y ahora me buscan á mí
aun cuando no me hagan falta.
Si salgo con" mi m_uger,
á cada paso me paran;
y con muchos cumplimientos
todos me ofrecen su casa.

Es un triunfo para mí
cuando suelo acornpañar la .•.•
Pero esto sucede poco;
porque -no es tono sacar la

.yo mismo á paseo: ese
cuidado en 'otros descansa;
y á mí me basta, en su coche....

,

desde el salon, admirarla
cuando �a de un general
ó de un duque acornpafiada.

D. Greg. 2 Conq ue asi tienes rouget
no para tí, sino para
los demas l.. .. Y dí, sobrino,
z es esa aquella Adelaida
cuya violenta pasion
me ponderaste en tus cartas I

Marques. Sí senor.
D. Greg. Sí t. .. pues, amigo,
mentiste. como un canalla.

Marques. 2 Por' qué � .

D. Greg. Porque se'gun veo
no Ia quieres.

�

Marque$. Prueba c1arâ
fue de �mor el preferirla
á otras de clase mas alta,
á pè�a_r de �q ue era pobre': .

D. Greg. Pues pronto .pasó_tu llama ..
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Marques. Los afectos con el tiempo
disminuyen.

D. Greg. Si lIeváras
treinta años de matrimonio,
concedo; mas esta Pascua
hizo uno tan solo que
te casaste, y j qué mudanza!

ESCENA II.

nrCHOS, :y JJERICO.

Perico. (i) Là señora Baronesa
de Arica man:.da esta carta
para usía.

Marques. (2) Bien está:
di.qúe iré luego sin falta. (3)

ESCENA III.

EL MAQUES) p, GREGORIO.

"

D. Greg. 2 Es esa la Baronesa
protectora de que hablabas

,
hace poco?

"

Marques. Sí señor,
D. Greg. ¿ Sin duda te da esperanzas
favorables ! '

��

Marques. eón efecto j.

leed.
D. Greg. -:v�eam<¿s.
Queriio Marques" .•.•
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mpe con franqueza.

"Querido Marques: vuestras pre-s
»rensione s 'van en el mejor estado:
»he-habl ado á ,un sugeto que goza de

"gran favor, y me ha asegurado que
"es cosa hecha;"

,

r
' , "

Pues entonces

ya puedes mandar que te hagan,
tu uniforme,

. '

"A s- la una en punto debe' venir _

"hoy á mi casa: os es pero á di­
"cha hora. No fa I teis , porq ae ve'n­

"dr� también aquel diamantista ita­
»liano á quien tengo encargado' �J
»aderezo.de br il Ian res. .

Esta es harina
de otro cost a 1.

'

"Quiero que e lijais vos el que mas

»os
-

guste� entre �arios que trae­

"rá, á fin de que en esto, lo mismo que
"en 10 primero, conozcais cuanto de­
"sea se�ros y agradaros vuestra sín­

"c,erurnigà-':"':_La Baronesa de Arica •

.,.
.
¥ cl í: 2 á e u á n fa

cantidad ascenderá
el valor de esas alhajas ª

Marques. No lo sé; mas yo presumo
que de ochenta á cien medallas.

I D, G,reg. Pues Ia tal viudita: vendé
su protección algo cara.

Marques. i Acaso dice que yo
10 pàglle �

.

�

Di Greg, No, mas te llama

para 'q ue e lija s; y creo, �

'que la indi re cta es bien-clara.
Marques.'Ello siempre es fuerza

� .....celle.. . __
�

I
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una Qxpresion.

D. Greg. j Pues me agrada
Ia ex presion ! .... señor sobrino,
vuestra conducta es muy mala.

JJfarquef. 2 Por qué?
•

D. Greg. Porq ue tengo yo
aiertas noticias .... i Qué infamia!
¡Un hombre casado! .... En fin ,
bueno va: a llá te las hayas;
que en cuanto á mí desde ahora
hago Ia cruz á, esta casa,
voime á buscar un arriero,
torno el portante mañana,
y huyendo de esta liorna
no paro hasta la Montaña.

ESCENA IV.

Cosas de señor mayor.En fin , la suerte me 11am
á hacer un papel brillante
en la Corte ...• A tí, adorada
.Baronesa, deberé
mi dicha: por ello el alma
te doy: sí, tú desde ahora
serás de mis)d u Ices ansias
el objeto .... i y mi muged ••••

mi muger no sabrá nada.
Adern3s 2 qué hago yo en esto

que otros innni tos no hagan �
Siquiera por darme tono
debo tener.... La chanada
será que tambien mi esposa
tenga por su lado •••• ¡ Vaya!
¡ cómo 'llle tamblen os tono!

\
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No; pues eso no me agrada .•••
Pero no hay que temer .... (1) ¡Oiga!
son las doce y media dadas.
¡Que tarde!. •• Voime corriendo (2)

ESCENA V.

EL MARQUES. EL CONDE.

Ira Conde. (3) rEstá bié n : en esta sala
q uedáré esperando mientras
no esté visible madama.

Jlfat'ques. zQué veo? ... no hay duda •.•
él es:

el Conde de Fuendorada.
-

Z Conde �
Covde. i Chinchil la L.'.. z tú aquí!.. ••
dame un abrazo.... Ignoraba
que estuvieses en Madrid.

MM'ques. Desde q ue vôlví de Francia
no he sal ido de él.

Conde. i Qùé ingrq_to!
ni tan siq uiera una carta
'me has e£cri ro.

Ma"f·ques. Mis negocios
de e se silencio son causa.

Conde. y Z por q ué no has ido á verme!
Marques. No sabia tu llegada.
Conde. Siê m pr e soy tu verdadero
amigo: hasta donde alcanzan
mi fer tuna y mi favar
puedes disponer.

(1 ) Mira el relox .

•

(2) Toma el sombrero que -estará sobre ung
mesa, se lo pone, y va á salir por el foro cuan-
do sale" el ConGde. •

.

_

(.3) Desde la puerta lrácia dentro.
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, Marques.,Mil gracias. ,

Conde. Lo digo como lo siento.
Marques, Puede que en breve me valga
, de tu favor.
Conde. ¿ Solici tas
algun destino?

Marques. U na plaza
de genrn-hombre.

Conde. PúeS ya
cuenta con ella: mañana,
mismo te presentaré
á mí tío.

Marques. ¡ Amistad rara!
Conde. ¡'Si supieras cuántas veces

de tí en París me acordaba!
Marques. ¿Te habrás divertido muchcj
Conde. J ó

ven., con bastant e plata;
y urt genio alegre, ya puedes
discurrir.

Marques. y COn ias Clamas',
z qué tal; has sido dichoso �

Conde. ¡Oh! no siempre en las batallas'
de amor los dulces laureles
con faci lid ad se alcanzan.
Sin embargo -; en mis empresas,
he hallado pocas ingratas.
Sé manejar una intriga
con arte:' no olvido nada,
de cuanto puede ablandar
la beldad mas inhumana:
finjo, adulo', ruego, gasto ;'

regalo; y si .se me esca pa
bien puede decir que queda
su virtud acr isol'ada.

.

:Marquer. i Pobres hijas de familia I'
Conde. Dí tambien ¡ pobres casadas! :

Marques. ¡Górno ! .... l casadas �
_
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Conde. Si son

esas las que mas me agradan.
Ma"Iques. Digo que tienes mal gusto.
Conde. Allá en París me llamaban
el coco de Ios maridos.

Marques. Enhorabuena allá en Fran-
cia;

.

pero acá en España .... Mira ,.
los maridos en España
'son muy celosos.

Conde. Mejor:
á esos me gusta pegarla.

Marques. Sí; pero hombres como tú
han de acometer mas arduas
empresas. Poco' rival.
es u n marido: no sacas
de eso glorià alguna. '.

Conde. Pues --'

yo bien.sé me ha de dar fama
eier ro plan que traigo ahora

. entre manos.

Marques. ¿ Con casadaI
Conde. Con casad a.
Marques. ¿ La conozco!
Conde. Pues te veo en esta casa,
) juzgo que sí.

Marques ¿ Cómo? z Vive
aq u i ?

Co"n'de. SI.
Marques... ..( ¡Ay! ¡ Virgeq santa!

¿..si será mi muger?) (1).
Conde. Es;

,

pata nooculrarre nada,
la Marquesa.

Marque$.- ( ¿ No lo dije i )
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z De veras L .. ¿ Eh � (1)Conde. i Ay ¡ qué guapa
es I a Marq uesa!

Marques. Pues ye
en e l la no encuentre nada
de particular.

Conde. 2 Qué dices?
j si es un hechizo!

Idaroues, La cara
no es del todo mala; pero
por ]0 dernas ¡ay! espanta.·Conde Pues , amigo., á mí me gusta.Y al Marq ues de Rosa-blanca
2 le conoees ? ••• al marido.

MMques. Ya ...• sí:•.• de vista ..

Conde. z Qué trazas
tiene?

.

Marques. Así.. .•
Conde. Dicen que es joven.
MtWqu�s. De mi edad .

. Conde. Que era de baja
condicion; mas que qu"eriendo
figurar compró muy cara
su nobleza.

Marques. ¿.Dicen eso?
Conde. Y que por lucirlo gasta

mas de 10 que tiene.
Marques. Es falso. �

Conde. y tarnbien que con el ansia
- de brillar ya no hace caso
de su muger�· .

Marques. (j Ah cana l la l j
Conde. Ya ves, es de Iosmaridos

q u e yo $usco.
Marques. Sí" mas
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que la Marq_uesa ...•

�

Conde. Ya está
casi medio conquisrada.

'

Marques. ¿Cómo?. .. lqué dices ? •••

(¡Ay, Dios!
esto solo me faltaba).

Conde. Digo que ya; ...

Ma.rques. ¡Ya!
Conde. Que tengo
espetanzas. �

Marques. z Qué esperanzas �
.

Dí:' i cuándo fa has conocido �
Conâe. Ayer por Ia noche en: casa

de la Condesa del Viento.
Hubo gran baile : la sala
mil jove'nes ofrecia

que el premio. se disputaban
de la beldad ;' mas á todas
Ia Marq uesita ecl i psaba,
De numerosos amantes

'.

hallábase rodeada.
Locro de amor, me abro paso ,
llego con mimo y con gratia,
dí��la q�ie-n sóy , d.esplieg�.-� ml finura y e legancia ;'

� ..á su hermosa ra , á su trage ')

'.,'" pr.6digo mil alabanzas;
-

y_ fui t�n feliz que en breve
cu"'antos antes l a cercaban
V�éAdoie desatendidos
se es parcieron por la sala
dedicando sus obse� ulos
á menos hermosas dârnas.
Dueño de12cam�'o f redoblo-
mis esfuerzos ; y a-blandada -

. p0r fin , me ..prometiÓ'.... '.

MMquès. l Qué � �C

2
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( 18 ) ,Conde. i Oh favor singular!
Marques. Habla: .

2 qué te prome tió �
.• Co:nde. ¡Preludio

de mis dichas!
Marques. Dí ,'pues.
Conde. ¡Cuántas
envidias caúsé !

Marques. Pues qué,
¿ fue público?

Conde" Sí.
Mar_ques'.' (Qué rabia)

¿ Qué fue L ... Dí.
Conde. pailar tan solo
conmigo,

Ma"qúes. í Ah!
Conde. z Qué tienes �
Marques. Nada,
Conde. Parece' que te incomoda
lo que dig'o.-

Marques. rQ'ué' bobada !
muy al c'cntrario.••• No ves

que 11!e' rio ?,
Conde. No me engañas.
Tú estás •.. ; ¡Ay, qué tonto l..i. ya
caigo ..•. El verre en esta casa .....
tu inq uie rud..•• todo me indica•••.•

Marques'. ¿Qué �
Conde. No hay que oculrar lo., •. Vaya,que' es- Ia ace ,! •••• Sí, tú eres •• ;"
Marques. ¿-Q�ién?'
Conde. Mi rival.
Marques. ¿ y9'�
Conde. Sí , tú , tú- amas

á la_Marquesa.
Marques. �o.. �.ay �al.
C-onde. Lo conozco! ; _

..I

(

1

e
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Marques. i Qué machaca!

( Mejor será descubrirme
y.... ma:� 2 cómo rendre cara

para decir je yo mismo ? ••• )
Conde. ¡Ola! parece que callas.
Marques. (.El al cabo ha de saber lo]

"

Pues bien , yo... (No puedo).Conde. Acaba. 1..

Marquès. (Menos vergüenza será
., Josepa por otros).
Cofide; Habla.

, '

¿ Qué piensas?
Marques. Nada•.
Conde. Confiesa �

, que Ia q uieres.
Marq�e$�' Si te agra.da

que lo diga., SÍ.
Conde. y ¿qué hacemos?
Marques. Por mi, 10 que te dé -gana:Conde. Mirai será 10.mejor .'
- que me Ta-cedas. Compara .

tu si tuacion con la mia:.

fuera en tí porfia vana
_competir conmigo (1).

� ya Marques" i Oh Dios!
.

....
¡ La una L ... Ya se me olvidaba
que -èStoy con la Baronesa
citado ••. voy .... (2).¡ya, Con'de. i Quë l 2 te marchas?

Marques. SL.·. (3) (El caso es ·q·uesi me vqy
.- -éste q Beda .so lo en casa

cortejando á mi muger). .

.

_) .

Con�e. ¿'Conque me ,cedes ]a dama,?
,( I) El relox da la una,

- � � ) _Hace ademau de quererse marchar,
(3) Da algunos pasos y vuelve.

.

,2:
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Marques. (¡Qué apuro!)
Conde. Pues bien, á Dios.
Marques. ;No; me quedo (1).
Conde. z Te retractas �
Marques. (2) (¿Qué dirá la Baronesai),
Conde. ! Estás 10£0 Ó tienes ganas

de burlarte �
, ,

Marques. (3) (Pensará
que no voy por no comprarla
el aderezo). .

Conde. Pues mira,
te retiro la palabra
de nrese o tarte á mi tio.

Marques. ¿ Qué dices �
Oond«. For mas instancias,

por mas em peños � ue tengas,
no has de conseguir la plaza
que prerenâes,

�(·wques. Eso no.

Conde. Pues márchate sin tardanza.

Marques. Bien , me voy .••.• (En me-

dia hora

que puedo faltar de casa ,/
no h ay q ue �emer el que •.• Y luego
mi rnuger es muy honrada).
Ahtu (4).

Conde. El sombrero.
Marques. Venga (5).
Conde. ¿Qu'é -haces! esa es Ia ventana'..

Ma_rques. i Ah! &Í :',estoy dlstraido. L

'"",
( J ) Se quita d sornbrero , lo pone sobre 'una

silla , toma otra y se sienta.

C:z_) Después de una corta' pausa.
(3")' Sin atender al Coude.

-{ 4) Se va á marchar sin sombrero y se 10 dA
el Coude. -

( 5) Se dirige cl{uivocadamente hácia la ven-

taoa. -j
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Conde. (i)' Adios ..

E S e E N A V'I.

sal),
nas

�L CONDE, solo.

Ya se ha marchado. A Dios gracias
dueñc del campo he quedado.
Sin embargo, algo me extraña

háber logrado tan pronto .

convencer le ...•
\

¡ Ah! mi adorada
�arquesa sale.

ESCE N A VII.

Et. CONDE. LA MARQUES��

msa.

me-

Marquesa. Señor
Conde, perdonad que es haya
hecho esperar.

Conde. ¡Ah! señora:
solo en cuanto me privaba
de vuestra amable presencia
he sentido la tardanza.

l Éstábais al tocador �

Marquefa. Mejor dijérais que estaba
en un potro. Ese Mouchez
ha perd ido ya-la gracia _

para peinar: hoy me ha puesto-
una cabeza que espanta. ,

Conçle. Pues yo os encuentro divina.

Marquesa. Lisonja vuestra.

Conde.' Les falta
es verdad á cierres bucles

uego

e"una

10 d£

veu- ( 1) Le agirra por el.brato y le lleva hasCa là

puerta. ' .. \ o- _ _ "
". A -

.,¡'
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un no sé qué.:. Si me hal1ára.
presente á vuestra toilette
esas faltas ·enmendára.

Marquesa. Z Vos?
Conde. Sí" yo..... Vos no debiérals
permanecer encerrada
c.uand-o estais a 1 tocador;
que es contra toda elegancia.Esta prescribe que asistan
Jos amigos de confianza
� 'un acto Jan importante.'
Entonces sí que una dama

'.se ha lla en su esplendor, y reinacual en un trono sentada •.
Los que Ia cercan admiran
el} .su senci1le�_1-as gracias ,J

que le aió narura leza
libres de enojosà� galas.Todos "la, sirven y ofrecen
incienso sobré' las aras.
de su beldad i cuál presentaJas olorosas pomadas;
cuá l Con una horquilla prende
un rizo q ue se esca paba;
cuál ayuda. á colocar

. Jo� ,pendientes; cuál alargael collar cligna de envidia
que el nevado seno abraza,
Rntre todos se discute
'la -forma mas adeeuada
91-1_e deber; tener los rizos,
su si tuacjon , la distancia
que han de guardar entre sí ;
y otros

.... puncos ...... RIla paga
tan agradables servicios

'-"-'"ÇOn"su rj�� y sus llliradas:0;.

-tod'os quedan .sáiisfechos·, ....
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rodos prendadps; y graclas

ali'éinad01Pu'
e la se !leva

ya por pJ'(te e manana

en cada \pe ° un suspiro,
y en cad a rici to una al rna.

Mat"qu-esa. Seguiré vuestros consejos;
y quiero desde mañana

que' asistáis á mi toaleta..
Conâe» i Qué favor L .. i Ah! me ol­

vidaba
de pregu,ntaros si habéis
descansado. J

Marquesa. En dos semanas

no-descanso del tal baile.

¡Qué rormento l En una sala
que a penas caben cincuenta, .

mil 'personas apiñádas.
.

Cu·ál se mira trasporrado
�

donde no quiere envo landas ,
I

cuál con .Ias luces "el-hu.mo ,

y la calor. se desmaya:
Si e� lamúsica, no s�. oye:

....siZel<baile, las centrad anzas
son ,un çampo abierro.donde
se atropellan-y-maltratan:
el ambigu no parec�. -

sino una plaza toinada
por;:8salto: -en ¡fin, sale una

muerta .de s:Qeño," };3sgada,;
,

medio tullida, y se.ipuedè
llamar feliz Ia que escapa
sin coger á la §_fli:d�.
una pulmonía ...• Vaya,
10 digo, tales funciones
las aborrezco en el alma;
y á ellas la vanidad, ,

pero no el gusto me llama.
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Conde. Igual fastidio ramblan
de] bai le ayer me ahuyentára;
mas vos estabais en él;
y vuestra presencia basta
para embel1ecerlo todo.
Ver�rad que en medio de tanta
concurrencia solo á vos

.

veía: la imagen grata
de vuestra beldad ni un punto
de mi memoria se aparta.
Bri l lante con mil adornos
que los ojos deslumbraban,
los mios quedaron ciegos '.

al contemplar tantas gracias .•••
Mas ¿ qué necesidad hay
de recordar tales galas
cuando sin ellas ahora
aun mas vuestra vista encanta �
¡ Ah! si: tan lejos de haceros
ningun favor, os agravian;
y pareceis mas hermosa
cuanto menos adornada.

Marquesa. Dejaos de esas Iisonjas.«,
Está hermosa la mañana; _ .

.

y quier.o dar una vuelta.
Conde. Por mí, •• .;

Marquesa. No 10 di_go para
que os marcheis; pues _a) centrarlo
podéis , si no os desagrada, _ :-.. _;

acornpafiarme,
Conde. 'Señ�ra,

con mucho _gusto.
,.
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�SCENA VIII.

Dichos. D. GREGORIOl'

D. Greg. ¡Ola! Gracias
á Dios, sobrina, que llego
á verte: parece chanza;
mas ya va para desdias

que no te he visto la cara.

Si es por la mañana , estás _

hasta las doce en la cama:

después dice tu doncella:
"aun se está vistiendo el ama:"
ó "ha salido en �I bombé."
Ayer no comiste en casa,

y por la noche tuvistes

ópera , baile y jarana!
Marquesa. Pues si tardais un momento

ya no me encontrais en-casa.
D. Greg. l Vas á salir �

MMquesa. Sí señor.
D. Greg, l A donde ª

Marquesa. A paseo.
D. G'Yeg. Vaya,

pues te acorn pañaré.
Conde. (A Dios:

ya tengo la tiesta agúada).
Marquesa. Si quereis .•.•
Conde. (1) z Quién es �

Marquesa. Un tio
de mi marido.

Conde. i Qué facha!
D. G'Yeg. Cuando entré -ya estaba el

coche.

'¡



(t26 )Marquesa. Pues bien, vamos.Conde. Vanios.
D. Greg. ¡ Calla!

¿ Vielle tambien el señor �
Marc¡ul!sa. ¿ Si gusta de ello?D. Greg. (1) Palabra.

z Sois cl uq ue ó baron ? •••Conde. Soy conde.
D. Greg. Pues podeis acompañarla;lejos de tomarlo á mal

Su esposo os dará las gracias.
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ACTO SEGUNDO. _

t
•

.'

ES�EN A I.

:Èi M ARQUES, solo.'
Viage escusado. i M.al haya
el Conde ! .... por él. ... y Juego
esa Baronesa tiene
tan--poc·a paciencia •... al menos
debiera haber esperado ,

una media hora ... , en fin , e 110
es que ya no estaba en casa,

i Por vida de .... ! Jo que siento
es que el otro se ha q ued ado "'.

a�ui; y.¿ quién sabe t ... ¡oh! no creo

que Illlmù'ger mi muger'
es corno todas pO,r cierto
que es chasco que él Conde vengà., .•
no sé coñio.componer lo,
Si con él Œ!�.�Q�ado, adios .

su -proteccion y mi ernpleóc
si al contrario callo y sufro,
podré .... st, mas. ¡ á qué p_re�i�!

�
E:L -:MJ�Qu-��•. L� � �RQU��l�:

- _.� - �- ...... - �-

D. GREGORI?",,� .,,_

.MltqlJes.. {t)'¡:-.Ah.! �¿ t·ú ::aquH;". de'
dónde vienes? �:- .. "

( I) A la Marquesa..
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Mtlfquesa. Vengo de dar un paseo.Maf'ques. j Oiga! z COil mi tio�
Mat·quesa. Sí.
D. Greg. y con otro caballero
que se agregó,

Marques. l Quién �
D. Greg. Un conde ••••
¡Oh! puedes estar sin miedo:
es persona .de aha clase :
eso sí, franco en extremo,modales suel tos; y un pico•••
i Vaya un pico de 105 buenos!

Marques. Dí: z por ventura es el conde
de Fuendorada �

Marquesq. En efecto.
D. Greg. ¡ Calla! � aquel de <¡uienme hablablas

.

esta mañana �
Marques. Ese mesmo.
D. G-reg. i El-q ue debe prctégerre IMarques. Sí, señor.
D. Greg. Pues te prometo
<jue si tu muger se empeña
en breve tendrás empleo.

Marquesa. Z Le conoces tú �
D. Gr-eg. f Si son

arnigores !
Marquesa. Pues me alegré.
No quiso subir ahora;
pero volverá muy presto,
pueU;'.Q..rper{J. CPO nosctros.

Mrliques:" � Le lia$ conv}dâdo � Mal
hecho. .-

/ D.- Greg. Qierto ·que es Ola) hecho:
ahora

apuesto á 'l.ue no comemos
hasta las seis de Ia tarde,
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. Marque$a. Eso dad lo por su puesto,
D. Greg. i y ahora son las tres! No

aguanta
tanto mi estómago; y' 1 uego
tras de comer tarde , habr

á

que guardar mil curnp lirnientos,
Estaré metido en prensa
entre darnas , no pudiendo
ni eseupir , ni estornudar,
ni servirme de )05 dedos

,

para .comer ; deberé

esperar á que el postrero
�e sirvan ; me quitarán
el plato esrandocomiendo ;
nos pondrán muchos guisote�

� _y un malísimo puchero;
y si alguno me gustare

'

quizás no haré mas que olerlo.....

No, no, abur.
Marquet. z A donde vais?
D. Greg. En busca de- algun plebeyo.

que no �aguarde á comer cuando
.cenaban nuestros abuelos.

ESCEN A III.

EL M A.RQUES. LA MARQUEsA.

Marquesa. iConq ue 'conoces' al Conde]
Murque�. Hace ya bastante tiempo.
Marqu�sa. i Qué sugero -tan amable !,

Mœrques. 'i,Sí L .. 2 Eh �

Mat'quesa. i Qué. fino.! j qué are nto l

y i qué bien baila! i si vieras!
hizo uno'S pasos tan nuevos,
tan Iiñdos que. . .•.

Marques. St, ya se .
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qlte ayer fue tu compañero

, en el baile.
Marquesa.- Casi todo

10 bailamos juntos.
Marques. ¡Bueno!
sin cuidar de que en la sala
murmuraria n,

Marquesa. ¿ Por eso?
Marques o:; y porq ue toda la noche

con él ha'blarido te vieron."

\Marquesa. No' hay tal cosa, hablé
con todos.

Marques. Pero mas Con él.
Marquesa .. Es cierto,
porque fue e] mas obsequioso.Marques. Pues sepas que esos obse-.

quios
� no me acomodan.
Marquesa .. En tances'
me encerraré en un convento';,q ue estando en la sociedad,

.

de evitados' no hallo medio.
Marques. Sí, pero hay ciertos .... si. no
dime" 2' á qué se red ujeron-

esos obsequios del Conde �
Marquesa. r Qué aprension !
Marques.. Quiero saberlo•.
Ma'fquesa. j Ah! j Ah!
Marques. ¿ Te ries?

,

- Marquesa. j Pues no !
MMques. Vamos, dilo.
Marquesa. No me acuerdo.

.
'

llfa'fques. Por s,er cosas que me ofenden
me 10 callas.

Marquesa. 2 Cómo es eso?
I¿Pensais que .... ? Marques,. hacedme

algun -mas ff!vo,r o� ruego,
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Mafq�e.�: Si nada tiene de malo,

2 á qué son tantos misterios?
Marquesa. y 2 qué piensas me diri a �
Lotq ue todos, tú el primero,
dicen á todas: la -e terna

cartilla de cumplimientos
y de frases afectadas
que, palabra mas ó mencs ,

en todos es una misma:
cosas que ya mas de ciento
me han repetido; y de puro

,

oir las no hacen yâ efecto.
_

Marques. LElIo es que él se esplicó!
Marquèsa. S�..

"

Marques� 2 y tú le escuchaste s �
Marquesa. Cierto.. !

¡Marquer. ¿ Sin enfadarte?
Marquesa. ¿ Por qué, .

�

si todo. fue li�onjero? 1

,

Marques. ¡Ya se, ve! te habló,de amor.
Marquesa. No llegó á tanto como eso:

todo fue- galanterías
dè uri hombre fino y arento.:

Marques. � y tú qué le re spondisres �
Marqitesa. zTambien quieres saber eso!

, Marqué!. También. '

MMquesa. Cosas generales. .

Marques. Pues no quedó descontento
segun noticias.

Marquesa. Biên puede
ser: ¡ los hombres son tan necios!
todo 10 que no es desaife

e
]0' convierten en proveèho ,
sin saber tomar las cosas
por lo, que son., por. un juego.

_ CUÇI;_nçlC) es·tá? á nuestro lacro. _

no han' de hablarnos del' gobierno ,
_ -J ..:

-

sÍ- no
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de las artes, de las cieñclas,
La ,C6nversacion del tiempo
es corta y, tonta; el recurso
ës elogiarnos; y hay ciertos
que por salir del a puro
nos espetan un yo os quiero..

y z qué hemos de hacer entonces �
i enojarnos- y ponernos
como basi Iiscos î

no;'
seguir 13 corrien te. El necio
nos sirve de di version,
y nos distrae el dis·creto.
La conversacion concluye
quedando todos contentos ..

Nos- despedimos; y adios:
Si te v

í

, ya no me acuerd-O'.
Marques. ¿.y si ]0 que fue-una chanta

10 toma el ra l por lo' serie ,
y sigue y. emprende �;

Marquesa. En torrees
se le desengaña presto'
y escarmien ta .... verbi-gracias
si tienes algun rece lo
del Conde, pronto verás
'como le mando á pa-seo,

Marques. Eso no.

Mtwquesa. f Cómo!
Marqu.-es .. Pudiera

enojarse.
Mti.rquesa.. y z'qué tenemos'!
Marques. Tenemos mucho: por él

puedo conseguir mi empleo.
Marquesa. ¡ O la! j ola! señor marido,

parece que en vos los celos
transigen con la ambicion. =

Mtlrqües. No, sino que siempre hay
medio . (;� �
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de conalllar •• ,•..me convence'}
lo que dites .•.. 5010 quiero _

estar s�guro de. tí': '

'

por; lo demas yo no encuentro
Ín<¥>pveniente en que .... pues ...
en que tú -mosrrando cierto
agrado. o" asi ... o como que••• �
'"¥Ii!.fin tú tienes talento,
y esto no ha .de durar mas

,que hasta tene r el empleo. .

Malljuesa. Mireq en lo que han pa­
rade

,

tanta furia y tantos celos. -

y decid, q.ue rido . esposo,
Z estais á sufrir resuelto
con la paciencra debida
[as ,'inquietudes, los miedos,
las dudas é iras' ci ue en tanto
asa 1 tarán vuestro pecho!

Marquet. .... De modo.que yo ....
'

Marquesa �Ya; tú, :

te harás e lcprudenre , y lue-go
sobre, mí descargará.
el nublado, de' tús celos•. '"

Mllrque.s. ¿Celos: yo L .. si los. tuviese
2 Sufriera lo que 'consiento �

Marquesa. ¿ �ué'sufres �

Marques. Talll.tas::Visita$
cornos rieríes r -

Marquesa. Sí, las �eng().
�.; zsm

Una dama del gran toñ\> '
. �l.

hace 'siempre un papel fet; b
cuando no.ziene S'u cQtte.;

�

-

�

mas z detles:. ('t'tHuer por eso � <H. S
t,:; acércate' Yi. unirs+âs

.

- � , i Q 1 �
, � 'tué rid ícutcs su:g:etas! .• :_ B'._:l­
un cot-Ó1'1C!l' e-oñ�5"'s gr�ndes..\;.;: i

. � a .<�

Lanb

.ldo ,
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bigotes, dando tan. nero$
gritos, que parece está
mandando su regimiento.
Un vano covachue lisra ,

que anda eternamente puesto"
de uniforme; y ponderando
la irnporrancia de su empleo.
¡ Piensas que he de ena-morarme 1
de aquel viejo recompuesto,
.jugador de profesion;, �
ell quien .dienres , color , pelo 1
todo es postizo, y le impide
la tos-decir urr requiehro"?
Un cierro golfl la tiene
menos repugnante aspecto; j
mas hay la fa ta lidad
que habla mucho y no 1e' entiendo,
De un jóven hijo de A polo
me agradarian -los;versos
si alguna gloria ..adq'ui ríese 'J

mi reputacion por e llos ,

mas: compuso ha pocós dias
un madrigal á un 'bostezo,
y mientras me 10 leía
_Pl"e .hizo á mí clat mas de cíenro;
No faltan á Ia .verdad
elegantes ;. y te puedô
ensenar a Iguno-jóven­
y buerr mozo, no 10 -niego "
mas tan p'ag�do .de sí ,
tan adamado , ta�r Ilene ,

de olores , que causa hastío.
cuando se acerca díciendo :

ina t!t ei�rJO que: sq)l' hermoso?
z no voy siempre; muy bien puesto'!
mirad iq.u�é d.ienres tan. blanccsl (l'

i q ué"'rizado
..... traigo .el pelo! 'J

G
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srnadme-, pues, Marqueslra ,

porq u� en verdad lo -merezcc ...

ESCENA IY�

Dicho;., ,PERICO •.

Pe�ico. Sefiora , adentro os espera
la modista •

. Mf.!rqu�sa� Âilá .voy luego (.1 )., .

La hé .mandado venir ,para'
un traje nuevo que intento
llevar el martes al baile

.

del embajador.
Marquès. Teniendo
tantos ve,stidos z á qué
viene el hacerte otro huevo �

. Mar�úes!i�;:;Si. voy co� uno á dos balles
'todo mi crédito pierdo. .

'Marquer..Sí; pero tambien ya tanto

ga,star••• � y si fuera eh e�2
I soló; mas en. todas cosas

,

muestras -un lujo supérfluo,
No te lo dig� por mi , '

pues nada .me due le .; .perq- ,.

sé que murmuran y dicen

q lie gasto, lo que no tengo.
Marquë¡á� y bien está 'z qué .te lm­

,

poj'ta-
qué to. (¡.igao ., sles Ínciertó.!
Sobre rodó nuesrros gastos
son pteêJsos" no supér' U05.

i Nó -eres un títuio ya �

zpe-,teQdrás pronto up_ emplee
en la corte L .. es necesario
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que re l tren anuncie al sügero..Yo, pOI mi no quiero lujo;
y si me compro soberbios
brillantes, si gusto de ir
en bombé, si nunc? dejo
pasar una moda, es .soto,
por darte honor; mas lo siento, ,

p q_ue tú,
.

ngrato, me riñes 1

en lugar de agradecerlo.
Marqlle.s, Esto no� es reñi r, es 'solo
manifesrar lo q'ue pienso,

Marques._a. Pues bien, prometo enme n
dasrne ¡

cuando me des el ejemplo'.Por 10.q lie toca al 'I1estwo,_
arnigo , yà- está. resue l to
quê se haga: 'par a otra \ŒZ

� 'me, .servirán tus consejos .

t

1

1
Ba,

• ESCENA
EL

-

En nada q ùedarnos ... " ah !
ya me voy yo convenciendo
de que es locura c�sarse,Todo e-s cuidados, recelos,
mucho ganar; y por fin
il qué g�nJl .ano � estar .suje"to·.
¡Ah! j la Baronesa! i oh cuánto

-

- de :v.e-rlâ 'aliara me alegro! .,...., 1
- - ")

• � E ,S 9-E N .A:

-Ba«. -Vaya ,.Ma-rql!les', -que me habeis
dado un chasco de Ios-buênos •. ·/
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Marques. Perdonad; p,ue$ me detuvo
un pesado S.••' i cuánto siento

...

m.kt�rdánza! .... rambien vos

habéis salido tan presto •. s ,

Ba-ronesa. Me era forzoso it_'� ver .:

á la Cq_,n_desa de l' Vje_Qt�«.»

¡Ah! ¿cómo. no. os ví e ef bailé
que dió ayër]

.

. � . .' __

Marques. Porque no. qurero-' : :3.

irá bailes donde-vaya _

.. .,�_ ,

mi esposa: es estar molesto,
_;.Y -OQ di '(�rtirse.=

r

Baronesa. Estuvo .I

bril lanre. El -vestide nuevo 1

que me regala.steis dió
gran go.lpe; y yo tuve cierto

orgul lo al ver q ue- es..ced\�
al de, vuestra esposa. :

Marf1,ues. En ello. '. .

, tengo un-placer ...... li ah-! decide, )

z habeis visto. á aquel sug�to L �

.

EM. z Qué sugeto. � z el cliªma-ntistª�'
Mal'(ques.• Ese no: "el de mi empl�o..
]Jew. ¡ A.h!.y",a.caigo.: en casa ,es_t-uvo:;;

pero se marchó-muy Bresto.,
-

y, gracias que no fa��ó:; �

J

pues no-puede d� 1:1n� �Qm�llto ....
-

I disponer sin deJra��4ª.r,lo .. "

al Estado. i,

-

Marques. Segun eso. _¡j

ocupa un puesto-importa nje, '."'
Bar. i l)m�! un07d�·10.s ,pf'ime¡:().s.
Marques. z Cómo; se.11ama ª.. ,�¡,v

-Baronesa. Se llama •. H� .'
.

�
- .. (' . .

debo. calla to ...eá su tie,tpP9::
0.5 lo diré.. ..Pero. hablando.

dt,ot�� C:_Oj3:; ���g�Q_;: ite�gQ�_.;�,.�.,.

ItO,
'S�

mme n

:0
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una rabia ! ... ;

Maf'quer. z Contra quién � .

Bar. Contra el Iadron del platero,Marques. z Os ha engañado �
Baronesa. 'Peor: -

-

quiere que Ie dé er dinerode conrado.
Marqu�s"1 l{aya bribon �
Î atrev�dor�

Baronesa. i Qué. ut traje hechoá toda una Baronesa!
.J1farque�. z Dónde ha visto ese �o��trence
que barones ni marq uese�
paguen al contado �

Baronesa. y ello'_-

no .era mas q tie, una friolera;
y â no ser pèrq ue en el juegofui aY�r noçhe. desgraciada ..• �

.

Mat-quèr. z Conq ue perd ístels �
,

.l

Baronesa. Lo me-nos
-: treinta ó cu:á�èñta medal las,'
¡'Ya sevé; ... ! talló aquel tuerto.

!l'farques. z Elle es que no habéis com­,

prado
Ias ��hâjas �

Baró:nesa. No, y to siento i-

pues me gustaba� infinito
,

uno de los aderezos
q ue l Ievaba.

�arques� .

2 N«'sabeis
que está' mi bolsillo �biert�
siempre- -par� vos �

Baronesa. Sí; ,mas' _

-

tant-osfavores csdebo

B
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.

haeer este nuevo obsequio.
Baronesa., ye me avergüenzo.r., por

. cuIpa
.

de administradores tengo
quei;.sufrir estos bochornos;
mas juroque á todos ellos

. he de despedir.
1!'Iarques,JIIuy bien;
pero entre-tanto yo, os ruego
que acepteis. ...

-'

Baronesa. Si .05 empeñais...•
Marques. i Cuánto vale el aderezó ª

Bar. Unas cuarenta y cinco onzas.

lJ{arques·. "Voy P?r .ellas al momento.

�SCENA VII.

I'

to.

Euen pe.llizco Je he" sacado,'
Con algunos cuantos de estos

. me prQ.Jlleto en �Ft0CO$ mêses

hacer mi agostillo;' y luego",
Matqu_e:s� mie � al mejor .dia
anocbe�co y no amanezco,
No �ê conviene seguir
este embr.·ollo mucho tiempo;

." l'úes':si al-fin se. me.descabre . .'�"

LA. :pA.RONES1.
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título d'e Baronesa?

F Oonde. Sí; per-o dime el miSterio
dè tan extraña mudanza.

'

Bar. Ahora no tendremos' tiempo ..

•

Cuando ayer nos encontramos
r_

os lo quise decir.; pero
vísreis á la Marq uesira ,

y ya no pude hallar medio.
de a partaros de su lado.

Conde. Es verdad.
Buronesa. Yea que.os recuerdo ..
;v'u'esrr-a palabra de no ';

..

'

, descubrirme, por lo menos
.: hasta que. os diga las causas,

_

_':"

Conde. Muy bien; pero yo me muero
por saber.:.. .:" .,' =

Baronesa. ¡Chito! que viene
el Marq Iles �. �

ESCENA' IX.·

Bichos.
It

Marques., � ¡Qué' con.trariernpq.]
i el Conde! )

Conde. (2 Marques ha dicho I ] �,

zQtra've�a:quiteveo�.,: j

Marques., sq,! ).2ESC'uchad ••.�_(·2 }�on
tu p'ermiso ( 3 )"

Toma .,...aqui tenéis éso ( 4�.
Baronesa. Mi I gracias.
Murp!eso'� ¡:Atril no.. .dígais --'.a: .1
al Cond e q ue y�....
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Barones»; Prometo
callar.

Marques. E.s que no 10 digo
por esto, sino que ....

Baronesa. Bueno:

ya digo que guardaré
sigilo� y en prueba de' ello
me marcho ahora mismo .... Conde ,
una �.e,z�q<ue aqui ya os dejo -

con el Marq ues, yo me --voy.
Conde. 2 Qué Marques!
Baron. Pareoéis ciego; _

el Marques de Rosa-blanca,
el señor .... ¿ no.Je estais viendo �

2 ó no le' conoceis � -

'

Conde. -i Ah !
,

MMques. (Adios, ya estoy descu­
bierto. )

!J.1W; � Está vuestra esposa en' casa �

Mwtijues. No 10 sé.... sí.... por allá
dentro

-

anda,
Baronesa • .Pues la voy á ver ..
.;. Hasta luego , caballeros.

" ESCEN A X.

EL MARQUES.

Conde. i El Marques! ¡ah! ¡ah! ¡ah! .•..
�, �vaya,

-.

que si no rio reviento.
,

If:la-rqu-e-s.- i Como es 'tan chistoso - el ¡.)

_
Janee! -

- - _.

'

Conde. z No 10 ha de rser �, A 10 menos
� para rbí. _

_

Marques.o/Ya! ,parà:.d . .". - .- .. f1
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lo menos un mes entero,
Marques ¡Mucho!
C01'fd�� Por eso sin duda

era aquel atllrdimiento,
aquel marcharse y volver•.• �

i ya se vé! yo iba diciendo
tales cosas., .. i qué buen rato '.habrás tenido]

lY.larquer� Yo creo.
q u'e 0$ estais burlando,

Conde. 2 Yo ]
.

Marques. Es que .•.•
Conde. 2 Te enfadas � ya veo
que ahora conviene mcsrrarre
agraviado: s

í

, yo debo
á tus ojos parecer
un pérfido , un m,onstruo horrendo ,�ed4c.tor y falso amigo;,

-

y en el furor de tus celos
sin duda debe tu eapada
traspasar mi aleve pecho.

Marques. Tanto ya .. � ..mas 2 te parece
que haya de tomarlo á juego?Conde. z Quién ta� dice � es. una cosa
tan séria, que por ]0 menos
debemos salir al campo,
y alIi con regla y sin miedo

.. pegarnos cu�tro estocadas; . �

Narques. Pues cuando quieras saldre ..�

P1o�.
.

.Conde� Est.á muy bien ; pero como·
�buen amigo, te aconsejo ,-'-

. inveote..s.lueg.o; si sales -

-

.

vencedor, ot-ro preresro
.

,q ue nuestro .due Io moti ve
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Marque!. y i por qué?
Oonde, Porque es ,muy feo

en este tiempo ilustrado
desafiarse por ce los,

JJfa"ques� Mas i §¡ lo� celos se fundan,.
en Ia razon �

.

,

Co'nde�
,

Con' t�do eso
,

el señor Marques será
,

Ia bucla- de todo el pueblo!
Correrá de poca en boca

, �1:J �'fentl1ta, y con aumentos �

se harán sobre ella �etdlla�
satíricas que los çiegos
cantarán;' cuando pasares;
te mostrarân con et dedo;
y acudirán para verte

,

los, muchachos cual á nuevo

y extraño bicho 1:T�i4ô
'

de 'l�eng�� tierras. :.Los celos
cuando 'm.a� .hoy se toleran
en mar id il los plebeyos;
pero eo gentes de buen tono .•• �

i ah! da yérgüenza el tenerlos.

Ma"ques� i-l\çaso �� tono 91 V�dCa{
el' honor I

Conde.' '�; ';� mas Jo cierto
-,,-

, es qu� te pierdes y habrás
de ocultarte ; y aun no es e�tQ
lo peor de todo � sino -:

-

que, hasta para lo§ �mpleQ�
te inhabilitas.

'

Marques. 2QU�' 'dices>?
Conde. No serias e l erime1'o,,: .:

q�e se ha quedado en�la��all�
por ser ma rido molesto..

- ,;
y , la �erdHél , ]0 siflliêr-a

.

"por- tf� pl:l:es, ya calsF {én�g�r
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conseguido el que pretendes.
Marques. ¿ Para mí �
Conde. Sí, �or sa puesto.
frIarques. 2 Conque has hablado á tu
;r� -tj(}?�
Conde. Ahora mismo de eso vengo..Le he ponderado tus prendas,
tu instruccion, tu gran talento.•••

Marques.,-Y zqué es lo que ha res­
pondido?

Conde".7No ha respondido "veremos" ,.como suele acontecer:
sino al contrario "yo creo

que pide poco ese joven."
·Maf'ques .. j Cosa rara!
Conde. Su deseo �

(repliqué yo) se limita
por ahora á tan modesto
destino, porq lie le basta
para u reriores proyectos
introducirse en Palacio.

Marq�.tes. Muy bien dicho.
Conde. Andando el tiempo

( coritjnué ] se le enviará
.

á a 19un país extrangero
de encargado de negocios.

Marques,: 1 Esol dijiste?Condp. Mas luego­
que haya visto algunas Cortes,
se lec!podrá con acierto
nombrar ernbajador,

Marques. ¡Vaya'!
tú te hurlas:

Cond¡:'1io, por cierto,
así dije.

Mtwqz.¡_es..Es mucho ya. " .
_

Conde. Los ,hombres de tus !alentos"
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nunca deben parar hasta _._ 4

. conseguir un Minlsrer io.

Marqúes. j Oh! basra , que me aver';"
güenzas..

'

Conde. Puede ser que otro en mi
puesto

se' arre pintie ra ahora ya
de lo hablado; pero tengo
mas generosas ideas;

,

y por lo mismo: me empeñó
mas que nunca en colocarte,

.Idavques, i Amigo "insigne'!
Conde. MáS ru�go

que ya estés asegurado
.

en tu destino, saldremos
al campo y'H;

Marquer. ¡Cómo! z batirnos �

vaya, hombre., olvidemos �eso.

Conde. No es posib le : .tú te tienes
por agraviado , y yo-debo:
satisfacerte. �

Marques. Lo estoy.
Ademas, yo no me puedo
agraviar; pues ignorabas
que era mi muger.

Conde. Escier ro.
Marques. A saberlo" estoy
la miráras con respeto.

_

Conde. Puede.
'

Marques. y la amistad será
de hoy ma s u n segurofrenó
de tu aficiono

Conde. Debe ser....

mas con todo, tus recelos
no se çalmar.án; y asi

pienso que el mejor remedio
es,que rernpamos.
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Marquer. No tal: '

no fal taba mas.

Conde. 'Al.menos
no debo ,ver á tu esposa. ,

. -MarquèS. Tarnpoco , y antes deseo
.

que la visltes , la trates;
Ia acorn pafies â paseo;
y que con e Ilâ te vea

todo el mundo,
Conde. Yo .no puedo

censé ndr..• ,. '

Marques. Ahora mismo.
'. presentarte á ella quiero.

Conde. ¡Oh! ño•.• l
Marqués. Sí, ven.
Conâe. Si te emperlas.
Marques: Me ernpefio , si.
Conde. Pues marc hemos .•••

(Cuánto' puëdès , ambición,
pues, vences hasta los te:losJót "
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.

ACTO ·TERCERO·

ÊSCENA t,

Ët ëONl>E sola.

Mientras tornan el café
quiero en silencio aqui solo
meditar sobre el partido
que he de seguir ...• bien que pOèô

.' tiene que reflexionar.
"He vue lto al-Marques de modo

.

qn'e él mismo ya fa vorecë

mis Inrencionés t pot otro
lado él se hal la distraido, '

si es que- yo no rile equivoco,
con la Baronesa : fuera

por ceasiguienté mu y' tonto
en no.aprovecharme ...•. es cierto
que un amigo escrupuloso ,

no tratâra dë ••• � Mas ¡que!
guardando mucho decoro

.

en lo e�terior, 10 demas., ••
10 demas importà poco ..

�

ESC ENA rr.,
Et èÔNDÈí

�. ,. �
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para hablaros, vengo .•••

'Conde. Estoy,
amiga , Ilene de asombro.
i Qué comida tan soberbia!

, Bar. El Marq ues se dá gran tono,
y. todo-respira aquí
riq ueza y gusto.

Conde. Su pongo
que no es esta la primera
vez que efe su generoso.
tra to disfrutais , señora
Baronesa. '

Baronesa. Gusto poco
de convites: porque quiso
la Marquesa, y mas que todo
para hablaros, me he quedado
hoy. .)

Conde. Yo bien sé que es mas propio
'de señoras baronesas ,:­

convidar, que en casa de ot res«
ser convidadas.

Baronesa, Pues bien,
para mañana os propongo " �- --
comer conmigo : vereis

-

'l'

si yo. rambie n 'me doy tono, ...

Cande. Bien, veremos Ia otra casa
del Marqaes. -J

Baronesa, j Bur lon ! .

Conde. COilOZCO
que todo ese trèn lo debe
sostener él.

Baronesa. 2 Por qué �
Conde. Corno

hu?º. u�n-tj�mpo.e� 9��. l1,evMofila misma carga mrs Homoros.
Baronesa. [Quién se acuerda de aq�l

iefopo�, '.� �-" � ... �
'

.. ;"].
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�

tonáè� � Quien? mis acreedorès todos.
Baronesa. ¡ Ingrato! '2 cómo pudísteis

.

dejarme en el abandono
en un París?

Conde. Te deje
donde te hallé: bleb que pronto
té vi êônsolada : gracias
á aquel comerciantë gordo
tan rico con quien te fuíste

,
á Cádiz,

.

.

Baronesa. z DOh Juan de Soto ª
el pobrecito quebró,' ..

r:ondè. ¡ Miren qué dolor de mozo!
siri duda algun barco SJ.1yo

, naufragaría.
Baronesa. Lo propio
fue para ei caso; pues uno;
casco y cargamento;. todo
hes lo- 'comimos en menos

de Cinco meses.' ..

CQnde. ¡ Qué Iobos ! . -. �
r�

,

y 2 qué te �icis.tes después �

Baronesa. Entonces t'oh Jos despojos
del barcô vine á Madri� ,

donde hal lândornë- "Con fondos

quise brillar ,-y. de un viejo
Baron viuda .me supongo.

.

.

Ooñaê. z't ahora de redorase Jujó.
.: el Marquestes'e l apoy-o �

.

Bar. El Marquesno me sostiene':
�

me porto COll" mas decoro. J •

Solo aslm�tô-de él regalos: :
A v ces urt pri�otoso
tocadot; ôtra.s un bello- -

.

diamante de mucho. .costo ; �

'cuánoo el almíïerâœde china,
cufildo-la�à:dena de ero

·4
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"ae 'buen peso': sin contar

(:lllil fríolerütas , çomo :

.

vestidos, chales, sortijas••• ",
. dinero" nunca 10 tomo
'si no es prestado: eso'si,
ní él lo pideçnirampoco
yo se lo vuelvo. En el juego
llevamos un mismo fondo:
cuando perdemosélpaga,
'cuando"ga'namos yo cobro.
En cambio yo le concedo.
mi .proteccion,

'

l:onde. z Tú"�
. Baronesa. Si 'g9zo

de gran favor en la cone.

"Conde. z De verás 1 .

. Baronesa. El �como:un bobo .

. se 10 cr�e por lo meno�
"

.

··'Conde. iJe us,'q'ué .serie de "embrollos!
¡Oh! pues yo, qùe sí 'disfruto
de ta 1 favor" me J>ropongo

. servír'le, .

�Baronesa. ¡'Por amistad
. solo, Sill que pingun otro

intetes se mezcle en ello�
�onde. Te confieso sin 'rebozo

que 'la 1V¡arquesa 'me :g�sta.
.

,BM'. .:y Ji en srué estado va 'el nè'gocio�
.

Conde. No :v¡l·maJ; 'mas no 'c'omprendo
'á la.Ma�rque�Jl.! -cenozco
que no.la �di'�gust-ª. '�1 verse
obsequiada ; pero nè)!9 "

cierto aire en 'ella q ue indi,ca�
�ue M se�jtiteresa�l fendo'
,de su :o.rJizOfi.. __ • ..,

Baronesa. No eszfaci] . _ ,

què eche en olvjdo tan�rMto""..."



�os!

. (51 )
su amor al'Marques.

Condç. i Oh! yo �

no desmayo : sobre todo
si me quieres ayudar.'
Me conviene para el logro
de mis intentos, q.ue tengas �
encaprichado á su esposo.; .

que á favor de ta amistad:
la des consejos .... Mas oigo
pasos .... es ella,•.•

Baronesa. Guardadrne
secre ro, y os sirvo en todo..

• I'" -

Marquesa. .Por lip ,pude Iíberrarme r

de Wña Justa .. i Qué plomo!
no ha parado-hasta contarme

sus ascendientes , los novios ;

y maridos q.ue ha tenido , .

sus' partos, Jos nombres todos- ..

y lai :grncias de sus hijos.....
Yo sudaba: en Jin su esposo ...

'Ia llamó.cuande empezaba
á ��blaXI del. perri·Ilo dogo., J- <

llar. Pues,al Marqqeª-le�hetdej.1�do
e tle-gadQ á don SempIoJ1io,
que dará de él buena. cuenta. i

Marques-a. Él ,i'ral iin, 1
. oirá� çOI(l

. go�o-;.· C, J. '''j �

pues le habl�tá·. de 1� C:_or-te�,,� .

P

de mJ!lisç�o�; d.e. ne·g9cios
. de _E�tado, del gia-t).d-e influjo '. \!'-3

�ue ..Jiene .en ,pa-Jactio�: . �mbr�1l9·;:. .

_.
M

4:-



/

( 52')
'que concluirá con _pedirle .

le preste un par de on-zas de oro.

Conde. Decidrne r aquel alto, flace,
con peluca y con anteojos, "

que parece- tan pagado
de sí z fluién es �

Marquesa. Un famoso
diplomático: ha corrido
'Paris, Berlin., Estokólmo;
y la ciencia que ha traído.
es hablar por circunloquios.

(Bar. Quién me elroca es et" poeta.
Marquesa. z Aquel colorado y gordo,.
bulle bl!H�.t de vergüenza
como de talento 'corto �
su oficio es éonbufonadas . ,

manrenerse á exp-efisas· de otros t

paga un soneto su escote,
y una botella re's'S'u "'Apolo. .

Conde. No íe irefd�nq al Marques
.

haberme puesto -aquë l tomo
.

de Ia Ententieñtá á mi lado.

i Vaya una m.uger de á folio'! .

Marquesa. Perode cascos Jigercs i
siempre metida en ernbrotlos-,
con precensiones de amantes

gastándo'se hasta los ojos:
mas vieja que' quiera, 'y menos

q�e çonviene á su reposo•.
Conde. Huyendo de �11a me 'vine

aqui•..
Bar.ooe.111. Donde è1 p'ôbre mozo lo

roe estaba contando ahora
sus pesare� �niotôs6s •

. Mayq'ues�, _

Conde l estais enamorado �

Conde..Decid -que estoy ciego', léeo.

lfM'i.1Ie��•• i Plilede saberse el obj�to
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de esa pasion � ,

Conde. Si le nombro
temo que•.... por su retrato
le conocereis, En todo

se parece á vos :- tiene esos

negro�y brillantes ojos
que, al par que inflaman, infunden.

timidez; tiene el'gracioso
sonreír que eu vuestros labios,
seduce: s.u cuerpo airoso

Imita de vuestro talle .

el elegante contorno:

olgo vuestra voz y piense.
que es la suya:- en fin ,

me formo,

tal ilusion, que imagino
.

sois vos ra qué en ellá .adoro.

Marquesa. Bien sabeis sin ofender
hacer �¡. debidcrelogio .

de la que amais.

,B.aronesa. Solo tiene

para los escru pulosos
un gran defecto, '

Marquesa. ¿ Cuál es?" !'/ :

Baronesa. Que está casada con o�rolo

Marquesa. Pues, amlgo, os .cempa-,
dezcoh L

� Bar-. ¿,Quién sabe t ese es un estósbë,
-

que no....
¡ f)

MarqueS'a. ¿ No? .i
Baronesa. Hoy en el dia r

no s-e repa ra en tan poco; - r t»

Y si �s �llg.etô dé-clase; .

b distingutda: ;c'p0d�roso ,.
. �'II¡tl':,

cualquier senora �e, adfiti�-e.
.

2Hay en"es01alg\Ùlm desdoro � I.

�ntes _bie� e§ 1lPª" gala _,.:__.
-

indispensable -ij_29� �9n�Q,:� �
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ESCEN.t\ IV.'

Dichos� n, ·�REGORIO.

D. Greg. l Se' acabô ya 13: comida �
Marquesa. S' , señor,
D. Greg. Yo corno un lobo

me he atracado en casa'
-

,�,de Cabezón. Con un trozo

9� t�J:.n�ra he dado.fin
-

que pudiera hartar � un toro'.
_�qt:QJlem. Sanros cielos! i qu� fatal

encuentro ! este es don Gregorio).
Marquesa. (1) Tia; 'led que están

aqui .:
.
." ¡ :.J

.

estastvis,ita�. ,'_

D. Greg. z E�torbo � .
,

Marque�a
'

:No, s�Of � - pero
. h_r,ero�!.� r - ,

D. Gt;eg._SudandoLestoy�como un' pollo,

� C5�)
l'apel hace en el"gran mundo '

la que' se reserva solo

para qn maridazo, cu ya
presencia entristece � todos! !

i pensais que ·a:lapan por eso
-

su virtud � tornad los votos!

Quj�n dirá que es ord inar iaj
quién, que es fea como un lobo;

_ q uién , que e& ficción por no hallar

quien 1
-

�iga ; »buenos ojos
tienes": por fin me la ponen

. como un uapo, Si de "todo
han de murrnurar-, que al menos
el murmurar nos dé tono;
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y si me le quito voy
á resfriarme.

Marquesa. Con todo
.debeis saludár.. ••

V. Greg. Es· cierto.
Señor Conde , ·vaya un polvo",

Conde. z_Tiene macuba�'
V. Greg. Esquisho.

.

Conde. Pues por ser moda lo
tomo.

D. Greg. (1) y vos tno entrais en).
moda t � J • �

Baronesa. No, 5,eñor�­
D. G¥eg. Eso· me ahorro .....

Mas LcalIa! (2).
Baronesa.·( iMàldito viejo! l.
D. Greg. Me parece que conoZCO"

esa cara..•. i,.?ónde he vis�o t.... -

ya caigo•.•• �J esus , ¡ qué asombro!=

Juana,.
'

>

J
- \

Baeones«•. Caballero ¡á 'iuién: ..
os dirigi>s �

, ,

V'. Greg. A tí.

Baronesa. El' modo­
� es ba-stante famíliah

.

V. Greg. No hay'duda: es

tono
-

de voz ... z quién ei'eyera t · ivay11!i'-
¡ cómo has medr,ado.

'.,. z

ij�ronesa. z�Está loco, >'" z
. I

•

este_homore? i.q'uíéil�eS,�Marq\}esar:
Mat'quesa• Mî�tio.

Baronesa. �Lo, '1l1uesl:ra...MGQ
en su modales groseros.

MMquesa. La verdad., yo me 50n-

r�jo....
.
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'

v. Greg.. 2 Ahor� Ia echas de señora �
mira que si me sofoco•.•.

Marquesa. Pero i acaso conocels L"
D. Greg. Ya se vé que la conozco.
Ha estado sirviendo en casa

cerca de dos años.

N"arquésa'. 2 Qué oigo �
Conde. Ya escampa,
BUfonesa. Corrida estoy.
( í Perverso l ) _

D. Greg. y PQr cierto roba
que �e hizo.. .. _ ,

Marquesa. ,Ved que os podeü
engañar..

D. Greg. No me equivoco:
es Ia rnisrqa : sí , señor ,.
Ia misma: Juana Pantojo
mi criada. i Buena alhaja �
limpia, eso' SI, como un oro_�-
y 2 qué �al!os tan divinas •

tiene para guisar pollos �
Conde. ¡ Ah! i qué risa !

l1aronesa. Ya no puedo
sufrir mas tan vergonzoso$.

� - tt!trage�. l1uera hUll:1illar�tL
refu tar lo que ni asomo

tiene de !lparleneia ; mas
yâ que vos no ponéis coto
á su desvergüenza, adios , , _

lVIarq ue��: -?e hQy. mas no Bongq
lôs pies .donde as,i- se agravia
mi nobleza y mi decoro,
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ESCENA V.

,

�A �MÀRQUESA•. 'EL CQ"NnEt
I

11. �REGOR�Q_.

p: Greg. i Cuál va echapdp cpisp�.s!
�nd�Noes

.

para n;�n�� el n�gocio,
D�..�aronesa la hacéis
bajar á fregona.

D G Q" 2'
,� reg. i ue OIgO.

Z Acaso es la Barone��
de Arica �

Conde. Tal es por todos
tenida aqui.

1). G.yeg. 2 La que :vende

rauta prot�ccion al tonto
de mi sobrino �

Conde. La misma. -

p. G;eg.-zA quien ,él r.ega,lfl hermoso�
aderezos de brillantes ª

Conde. Cabal.
V. Greg. y la que••.. mas pongo

frenó á mi lengua , qJJ� ��t4-
aquí su muger, y ... �

1Waf'quesa. 2Cómo �

2 qué quereis decir �

p. Greg. No es nada.
M.1l!1;€J..I1€s(J: Es 9.ue, ...

p. Greg. Nada; cierto embroll()

que "p�EetrO; RCro yo
sabré deshacerlo. COfrO .

.

. tta§i de ía tal Haronesa, --_

.y. si por
�

venturá�lógrQ� ',

�iem�s jnfQrm��, v��eI��
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vereis en donde coloco
tanta nobleza.

VI. _

(
EL CON-DE. LA M-ARQl1ESA.-

Marquesa. l Qué escucho�

i Qué luz funesta á mis ojos
se presenta 1 .... ¡ qué sospechas !.� ..

i es posible que mi esposo ! .....
vos, Conde, çonoceis esa "

muger ..•• l quién es �
Conde. Yo lo ignoro.

-

Es dificil de creer

lo que dicê don Gregorio;
pero se yep tales cosas ....

Marquesa. {'Y. esos regalos costosos­

que la hace el Marques to:.
Conde. Yo creo· r

que es por gratitud tan solo.

¡-Cómo le protege!
-

Mat·quesa. Sí;
pero ¿no puede haber otro'
motivo �

Conde. z Cuál L.. ¡ay! M�rquesa,
estais, segun lo que noto, -

_

celosa.

JJfarquesa. l Yo �
Conde. Tambien es

írnprudencia ·eo don Gregetlo
dec-1aràr que hace regalos.

,

á una belfa vuestro esposo ,'" _
'

y decirfó estando vos

de lantev.â es fuerza estar chocho.

Ma1rquesa. Pero al cabo es la-verdad.'
Conde. Q'ue 10- sea: si d� redo "'.
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lesa,
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se hade pensar con malicia ... �

Marquesa. De. los hombres bay tan

pâco
que fiar.>

Conde. Sí, yo bien sé

que hay muchos , y me abochorno
de confesarlo , que olvidan :.

sus peperes; que en el fondo
de .su corazon abrigan .

.

(

un amor es�andaloso;
que á pesar de qu� son dueños
de èsposas dignas de rodo
�arj:iío, las abandonan
pel modo mas vergonz,9S0
por aoje tos despreeiables:
sé rarnbien que entonces sordos
á la "l'a.zQ.!l-1--PO permiten
se oponga pingt.:l!l.estErbo
á �us ciegos desvarios ; ....

y en tan funesto trastorno'

arroflán todo respeto
.

y disi pan,'sus tesoros.
-

M.urques(l, Sj el Marque$ fuese ea-
, e

pa.z�... "

Çonde. ¡ Oh! el Marques? yo le co-

para creer ...•
" ¥arquesa:�P?eden poco

Jos d'ébilé'S atractivos
de mu'�er .propia. ·Si(pongq:-

v
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no obstante que ès infundado
mi recelo; ni tam poco'
si fuera cierto, aquí debo
hablar ya de ello mas. Corro
un velo sobre ese punto;
pero en olvi o no pOl!go
el secreto que mi tio
ha descubierto. Los ojos r

abro a 1 fin: la Baronesa
no es lo q lie aparenta; y todo
me induce á creer que al menos

quiere engañar á mi esposo.
Conde. Ved, aqui está el Marques.

�SCE N A VII.

Dichos. EL MARQUES.

Marques. (¡Ola! .'

¡ el Conde y mi esposa solos!)
Pensé que la Baronesa .

estaria con vosotros.

Conde. La Baronesâ voló.

Maf'ques; ¿ Se ha marchado]
Conde. Sí.
Marques. � Tan pronto �

,

z. y sin despedirse �
, Marquesa. 2 Sientes

su par tida �

Maf'ques. ¡Yo!
\ ]J:1arquesa�- Pues pongo

en tu noticia que ya ..

se fue para siempre.
Marques. z Cómo �

_ �

Na1'quesa. D..,e entrar en _:_e$plicaciones .

no es esta ocasiono En otro

instante hablaremos••.• basta

Cc

if
e
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ab6ra decir que el decoro

no permite que alternemos'

con esa muger: me opongo
á que entre en casa; y te pidd
quede en adelante roto

entre ella y tu todo trato.

Lo exige asi mi reposo,
mi fe1icidad: yo espero

que 10 harás. Adios,

ESCENA

IS. :ti.. MÀR.QUES.· EL

Marques. Absorto
he queda1do. Dime', amigo';
Lqué es esto ª .:

Con.de.·Qúe don Gre-gono
nos ha venido á meter

en el mas estraño embro}lo'
que puède verse..

•
�

Marques. z Qué ha hecho � •

_,
.

Conde. Te 'Vas á llenar de asombro ..

Dice que la Baronesa.
.,.'

no es tal Baronesa.

Marques. i Cómo � .

�

j

Conde. El cómô yo no lo sé,
mas él asegura en·tono

.

,

muy formal que 1;t ha'trenmO
sirviendo en su casa.' ¿ •

Marques. i Es Ioco !
;

�
,

i Y 10 ha -dicho en su preset1èia �

Conde.Sí.' '. ,"
.

'Marquet. ¡ Dios mio! ¡ qué bochorno 1

Conde. Ya te puedes figurar
cual se habrá puesto.

Marques. Yo. corro'
�iones
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á desagraviarla •

.

Conde. Sí.,
Lo que debes pot de pronto
hacer es eso•.

Marques. No obstante
será bueno antes de todo
decir alg'o á la Marquesa,

Conde. ¡Qué disparare ! no; tonto.
La Baronesa es tu dama ;"
y la Marq uesa tan solo
tu muger:-- -con ésta tienes .

curnpljdo' de cualquier modo;
y con.aquel la es preciso i -

observai m�ucño decoró:
.l a una riene que sufrir.; e:

�

y l a otrq.,-a-l me nor asomo
de indiferencia; te deja.
En fin; lu g:<? que 'este

_ embrolle
se aclare, se, pasará �. �'<.. "'ú

de la M,a,rque$3 el _enojo., • � �

Marques. Dices muy bien r vp."J¡ cor­
riendo... ô �

Conde..Yo e¿t�etanto, siempré pronto
á'sérvirte ;Y.9X;de nuevo,

... ::;

á tratar de tu negocio
-

con mi tio. . è,-' • ! �

Marques. � �,o� :v,e remos_
aun esta noche �

Conde . .Es iorzosó..
MarqueS. i!Dónd.e �.

,.

Conde. 2 DÓQde ..• ":
Es escusado,

n e .busques el! ningun otro
sítio; púes 'en adelante
será público. y notorio .

que si no estoy en tu .ca.sa.
,..

.•.
'

..

tardaré en v�Jlir muy;. pp�o.' .. lrw�

1
..

]
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����������������

ACTO CUARTO.

... Habrá luces.

LA ]JA.RON�SA ..
" PERICO.

Baronesa. i Está en-casa el Marques!'
,-

Per. Si,
'

señora: ha poco que vino ..

Bar-•.Decidle que quiero hablarle;
pero os encargo el sigilo,
y qu.e nadie sepa en .casa

-

g,ue estoy aqui ...
-

�

{



í

,
(64) "

si tengo un poco de maña 1
r
será fácil conver tir lo
todo á mi favor y hacer
se rían de él.

ESCENA rr r,

tA BARONBSÀ.._ EL- MARQUESt

MarqueS. :p\lefiq mio, ,

FOS aqúi? 2 Cuánto anhe làba
hablaros! y i habeis podido'
negarme L-;�

Baronesa. Pensado tu ve

no veros nias:" mi ofendido
orgullo asiIo exigia;
mas quedaba èf honor mio'
mal puesro ; y me importa mucfio'
"de mancha dejarle limpio.
Por eso 3"1 nil me he�resuelta ..

á hacer este sacrificio

pará que con vos mi nombre

,

no se quéde eñvilecido;
Marques. ¿ Vos envilecida, amade

:Baron-èsa� y& os anrm6.•.• !
-e

Baronesa. Ese título dejad:
nunca Baronesa he sido.

Soy tan solo... :. ¿ qué se yo?
10 que qQ'fer'e vuestro'tio:
una muger de Ia hez
dé Ia ple't>e';.. � 2 no os lo R-a";drcHd
á vos tambiKn �

,

Marques. Perdonad'le.- .

El ignora 10 S'tiloS'
...

q�é la 1Joliti�a énsèn<t';
y E rque en'�ôs:ha6iá vist "

quizá éíerra s�meianZa�. ii' _' .

1
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Baronesa. No, que él 10 afirma; y su

juicio,
su edad, su experiencia, todo
debe dar peso ...•

Marques. Os suplico
-no hableis de eso mas. â Quién d'a
crédito á tales ·delirios �
la misma sois para mí;
y. ni un instante vacilo
-e n el concepto que tengo
formado de vos: hechizo

semejante z puede acaso

en la plebe haber nacido !

no; pues no es una belleza
cornun la que en vos admiro.
Ese aire noble y señor,
esos modales tan finos,
entre nobles ascendientes

pueden ser solo adquiridos.
Baronesa. Si viviera todavía
fui padre don ,Gumersindo,
comendador de Santiago

'

y vizconde. de los Rios,
impune no se quedára
un ultrage. tan indigno;
mas una débil muger
¡ qué puede hacer L... Bien, que

he siáo
.

necia en tornar sentimiento
por lo que el desprecio mio
merece. tan 5910•••. El hecho
es tan natural, tan ...digno .

de crédito.•.. i Qué aprenaionI­
i �h.! . perdonad si me do. .

Marques. Yo me avergüenz-o.
Baronesa. Decid,
deeid al.primer ministro.

S
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de estado que aquella á quien J¡

.

dispensa tan decidido
.

1
favor , que Ia Baronesa
de Arica••.•

Marques. j Cómo! z el ministro � )
Bay. Sí, señor; pues z qué pensais � 1
el ministro: es aq ue 1 mismo

que fue á casa esta mañana.

Marques. 2 A quién me habeis pro­
metido

hablar por mí �
Baronesa. Verdad es,

10 prometí; mas retiro
mi palabra.

.

Marques. 2 Cómo �
Baronesa. Ya

no me es posible serviros.

Marques. iPor qué !
Boeonesa. iQuién ha de hacer caso

de una mQger de, princi pios
tan bajos �

Mar-ques. Olvidad eso.

Baron. No ,. buscad mas distinguidos
personages para empeño.
Vos y yo , .Marques, hoy mismo
debemos romper.

Marquer. ¿:por una .

im prudencia de mi tio !

Baronesa. No es por eso solo, no':

tengo m�yores motivos.
Abro los ojos �n fin, -

y conozco .•.

Maf'qJfes. z Qué �

Baronesa. Yo he sido

muy d,ébii_, mucho••.•
·

¡Ah! Mar-

que·s, .

. ;

por vos ,':por' vos me he perdido ....

,

.
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Marques. zPor mí?
Baronesa. Por vos hoy asesta

la murmuracion sus tiros
contra mi honor ...•

Marques. ¿ Qué decis ! '

Baronesa. Sí; y en boca de maíignos
censores , mi fama .... i Oh Dios!
i cuál me ultrajan los inicuos!
Pero z para qué culparlos!
es verdad, yo os he querido.
Incauta, yo mè hë dejado
arrestar al preci pic io
que me ha preparado vuestra

seduccion: he preferido
un hombre de quien ya nada
debí esperar, al cariño
de otros mil que me ofrecian
'bienes y mano: el'camino
del deber he abandonado ;
y en mi fatal descarrío,
honor') fortuna y sosiego,
todo por vos lo he perdido.
i Infeliz de' mí !

Marques. ¿ Llorais !

¡Ah! mi 'pecho coñmovido...•
Baronesa. Solo me queda un remedio

duro') sí, pero prec-iso: .

la ausencia .•.• Marque�: adios.. ••
adios.

1}furques. z Os vais !
.

Baronesa. Me despido
tie vos paralsi:emprè.

Marques. ¡ Ah! DO, -

deteneos .•.. En'l,70S miro
la víctima desgrac·iada, .

de un funesto arner r y.o he sido
'

causa del mal, y zq uereis-
�

.

S:

raso

idos

smo

[ar-



(68 )
que os deje en ese conflicto ª .

no soy tan ingrato: bienes,
vida, todo lo dedico
en vuestro obsequio.

Baronesa. (¡ Mi intento
logro! )

Marques. ¡ Mi muger! ¡ Dios mio!

ESCENA IV.
B

Dichos. LA MARQUESA.

Marques.a. 2 Vos aqui , señora �.... es-

rraño,
después de lo sucedido,
que os atrevais todavía

á poner en este sitio .í1

los pies.
. E

Baronesa. y yo mucho mas

estraño toméis conmigo
ese tono alti vo. z Acaso
no me .será permitido
deshacer 'una calumnia

que me ofende �

Marquesa. De mi tia
no me importan las sospechasj
y quien sois ya no examino.

'

De cosas que mueha mas

me interesan solo cuido.
Baronesa. ¿ Qué escucho � Z qué nueva

afrenta
se hace á mi honor ª

Marquesa. Si entendido
me habeis , lo.que os

no ignorais. .

Baronesa, Será preciso
antes aclarar•..•
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Marquesa. z Pensais
que ,en "tan poco yo me estimo

que me humille hasta ese 'punto �
salid de aqui.

Marques::. z Quien permiso
te da para L ..•

Marquesa. Eso es, tomad
su defensa .... Ya os 10 he dicho

señora, marchaos.
Baronesa. (i Qué ra bia !

IDe vengaré) Me retiro;
y dad á mi discreci�n
mil gracias'. A unq ue ofendido
me habeis , yo no imitaré
un proceder ran indigno.
Bien pudier.a sin embargo....

Marquesa. z Qué �

Baronesa. No os alrerels , reprimo
mi enojo,c .. solo os recuerdo
al Conde.... en fin na-da digo.
Marques, adios, teneis una

fiel esposa" os fe licito ;

pero guardad 'vuestro honor:
no -d esprec ieis el aviso.

,-

�,,:£L MARQUES. LA

ESCENA V.

n Marque,. Muy bien, sefidra , muy bie'":"'fi�

Cierto, os habéis çonducido
con finura.

Marquesa. Como debo.

Marques. y i te aneves�.:..

Marquesa. Te habla dicho

que no querra -v"olviese.
I

aquí masr .�.
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Marque!. y 2 dónde has visto 1Jj
que al querer de la muger .m
esté sujeto el marido? .m
Aqui quien manda soy yo,
yo solo; y por tus caprichos
no he de perrni tir se arroje
de mi casa con estilo
tan grosero á una señora
de su carácter. 1Il

Marquesa. i Me,rio
de I a señora!

Marques. Lo es, �
por mas que diga mi tio.

,

Maf'quesa. Bien, que Jo sea: y� tengo
ademas otros motivos. ]l

Marques. y 2 cuáles son � 11
Maf'quesa. Z Por ventura J
necesito yo decirlos? 11
pon en- tu pecho la mano

y respóndere á tí mismo.. 1
Marques. 2 Estás celosa �

Marquesa. Parece
que confiesas tu de] ito.

Marques. Son ,sospechas infundadas..
Marquesa. Pues bien, yo me tran­

quilizo
con que se aleje Ia causa.

Mwrques. Estás hahlando . lo mismo
que si no tuvieras nada

_ por qué callar. Si de indicios
me dejase Y9 llevar .•.•

Marquesa. 2 Qué indicios?
Ma1'ques. Muchos.
Marquesa. Pues di les,
Marques. j Son tantos!
Mwrquesa. Pues uno 5010.
Marques. Es dificil elegirlo.
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Marqrtesa. Uno solo.

Mrwques. Si quisiera .•••
Marquesa. lA ved .... zeht .•• ica-

Ilas L. .. lno digo�
Asi son todos: muy prontos
para acusar: si el motivo
se les pregunta l responden �

no, señor, callan su pico.
Marques. Pues bien, ya que dices eso,

ya que tanto alzas el grito,
hablaré. El Conde ...•

Marquesa! z Otra vez

con el Conde � he respondido
to ya acerca de él. -

Marques. Me engañastes.
Marquesa. z No propuse despedirlo �

Marques. Por fingir. ,

Marquesa. fPor qué después
me le tragistes �

Marques. Metido .

ya en casa no era posible
remediarlo; y yo, sencillo;
pensé que en Jos dos podia
confiarme;.mas ya has oido

1- á la Baronesa al tiempo
de des pedirse.

Marquesa. Artificio
ro ha sido para vengarse.

Marques., � Pues y'o 'co'nfirmado miro

'., mis t;ecelos. La prudè noia.
la contuvo, q tie si dicho

lo hubiera todo .. ;. mas yo
la veré.

Marquesa. De, tal tesfig? -

.

z que hay' q ue �esperar sine

falsedades �

Marques. ¡ Con qué. vivo-
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empeño tratas de ajar
á la Baronesal a tino
Ia causa de ello: la temes;
mas ho lograrás conmigo
desacreditarla. Sé
sus virtudes, conocido
me es su corazon sincero.
En sus palabras confio;
y si algo cuenta, no hay duda ,
es Ia verdad.

Marquesa. Hombre inicuo,
eso es, ofende á tu es posa,
despréciala; y el ludibrio
hazla 2 de quién � de una vif

intrigante .... i Yo he mentido!
i y e lIa es, solo q u ie n merece

.

tu confianza !.. .. rïo me hurní llo
al puntode 'discul parme;
mas oye: si nas presumido
que he de tolerar mi afrenta,
te engañas mucho. Yo exijo
de tí no vuelvas á ver

á esa muger.
Marques .. 2 Tu.a lbedr io

es por ventura, mi regla �

yo la veré por lo mismo'
que me 10 prohibes.

Marquesa. Pues
yo sé el modo de impedír lo..

JJ.farques. 2�e amenazas! jOla��á ve1'1
Este es aquelcorderito
tan hurntldi-t9., tan manso ,
con aque laire sencillo
y tímido que afectaba

_ .

'
..
antes de la bôda•.. � ¡digo,

.

si ha sabido en poco riëmpo
cobrar alas t :..

.. e$_o mismo
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sucede en todo. Primero
senci Ilez en los vestidos,
mucha modesria en el trato,
amor, respeto al marido;
pero á vuel ta de seis meses

todo al revés: genio altivo,
inconsecuente, insufrible,
furor de hr i l lar , caprichos
de modas y diversiones,
las visitas por castigo,
yo mirado sin a precio �

hecho juguete, y .... no digo
-

'mas!- ¡ Ah! ¡<il ué chasco he llevado!
¡ Ya sevé ! ¡ si era preci so!
muger al cabo, es decir,
hipocresía, artificio...•
Bien dicen, que al que se casa

debieran pegarle un tiro.

Marquesa. Y tú, dime: z por ventura

eres e l- propio � 2 qué se hizo
-

.aq:uella ardiente pasion
que expresabas tan rendido ª

no trato ya de exigirte
los halagos, los. suspiros
que amorosa prodiga_bas;
pero 2 no has dado alo1 vida
la palabra de estar siempre

•.atento: árni dicha � El brillo
de tus bienes no. resarce •

Ia falta de tu cariño.
Me dices que -ha habido ·cambio:

es muy'cierto que le 'ha habido;
._p'�r_� ¿-ha sido por mi parte ,., -, .

ó por la tuya-� 2 t� miro'
-

a19una vez á mi ,lado} �

_
Nunc�me hablas _Eerno Y.. !ino.
.Siempre adusto en mLpres�ncia-;
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pero fuera es muy distinto.
El mal humor que otros causan
le pago yo: tu descuido

llega hasta el desprecio ..... en fin,
con decir que eres marido

,

no hay mas que hablar .. Todos
obran

de esa suerte; y siempre ha sido
para e l los Ia libertad,
para nosotras los 'gril1os.

MMques. Pues cierto que" tú te
.

puedes
quejar .... ¡ vaya !.... si ha existido
muger libre en este mundo
eres tú .... no, yo te fio

que de hoy.mas.... aquí ha de haber
una reformar es preciso,
señora Marquesa, que
'torneis diferente estilo.
Menos salir, menos bailes:
sobre todo, ya os lo he dicho,
menos gastar.

-

Marquesa. i Quién aquí
gasta mas que tú �

Marques. Conmigo
no se entiende. eso: si gasto'
es porque puedo y es mio..

Marquesa. 2 Qué : es lo' que oygo t •..
eso es echarme .. -

en cara tus beneficios.
! ¡Ah! cruel : ésto tan solo ..

lè faltaba á mi martirio (1 ).: �

Marques. i Cómo L.. ¿ qué es- eseo �,! •••
záquéviene-

.

ahora Ilorar! ... � si 10 he dicho ;
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ha ,sido solo por••.•.vamos,
sosiégate,

Marquesa. 'Na está visto
cual es la felicidad

que debo esperar contigo.
Pues bien, toma allá tus bienes,
los odio, los abomino, .

no los quiero mas: prefiero
la pobreza del asilo

paternal á la opulencia
mezclada de. tan continuos
sinsabores. Quédate
solo y libre.

'

Marques. Z Qué capricho
nuevo es este � z tú te quieres
separar? _

Marquesa. Manana mismo
vuelvo -â casa de mis. padres.
Al li al menos de los mios
no seré -menospreclada; 'I ._..:

Marquer. iNo ves que �

Marquesa. Está decidido.
Entre nosotros no puede'
haber ya paz: tú tranquiló
y feliz te q uedarás
no viviendo ya conmigo:
yo ¡triste! voy á llorar

I. Iejcs .de tí mi martirio.

,ESCENA

Oye muger. ... no me .escucha;
Tambien este genio mio .'

tan pronro.: ... tiene razon :

con ella,me he conducido
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muy mal..«, no hay remedío , ë�

fuerza
enmendarme .•.• mi cariño
siento renovar por ehla,
Felizmente ha decidido
la Baronesa marcharse •••.
mas si en tanto que me privo
de e l la., el Conde .•.. yo sospeche
que á pesar de ser mi amigo.
no tendrá escrúpulo•..• 110,. .

yo le ccnozco ...• es preciso
tambien a lejarje ...• si;
pero yo le necesi to•..•
no importa 'tre1 honor lo mands ...

Cuaqdo te vea , decido
decirle .•.• aquí está: valor •

e
1

.
ESCENA VII.-

�Ji, MARQUES. EL CONDE'�- ",

Conde. Te buscaba, amigo. mio,
para anunciarte que ya .'

.

tu empleo..r:
Marques. z Sabes qué digo?'
que ya estoy casi dudoso
si me conviene admitirlo.

Conde. z Ahora me sales con ego�
pues me dejabas lucido
después de haberme empèñado,
y cuando solo he venido
para Llevarte á palacio ; .:

y presentarte á mi rio,
Marqu,es: z,EhL .. i qué dices �
Conde. Lo que" escuchas.
Debemor ir ahora mismo! .

si casi tè está esperando...

}I
1

e
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Marques. Pues no es nada .el compro-
miso.

.

i Un llia¥ordom mayor !
Conde.· Grande de España ;' y 'que ha

sido
ministro ya por dos veces.

Marques. ¡ Cómo qué L.. z también
ministro �

no hay remedio, fuerza es ir •

.Conde. Vamos pronto.
Marques. Ya te sigo.

ESCENA VIII.

Dichos. PERICO.

Perico. Señor, parece que el ama
se ha puesto mala.

.

Mar:..ques. Perico
darne el sombrero.

Perico. Si es para �

buscar al facultativo,
yo iré, señor. ,

Marques. No.•

Per-ico. Le ha dado
un desmayo.

Conde. Pues, amigo,
vamos pronto á �.ocorrerJa.

Marques. No, no, ,que no necesito

que tú vayas.
Conde. �For qué

ê

Perico. Dicen

que' hace poco que la 'han visto
entrar llorando en su cuarto:

será por eso.

Marques. Maldito,
,

-

¡ qu�eres �allaI3 �ame ...

al punt.o
'
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el sombrero.

.

Conde. (Me malicio

que éste ha reñido sia duda
con su-.muger ).

Marques. (1) Me es preciso
salir: por eso no puedo•.••
llamad al facu lta tivo , '

que vénga pronto..•. cuidado
con,que no Ia falte auxilio

ninguno Vuel yo al instante.
Conde. Dichosamente he traido
mi berlina.

Marques. Pyes mè alegro.
Conde. (Yo sabré por el camino

sonsacarle) .••• Vamos.
Marques. Vamos ....

.

z No seria mejor visto
I _. 2socorrer a ml muger ..•.•..

no; que me espera un ministre,
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ACTO QUINTO.

ESCENA r,

LA MARQUESA. D. GREGORIO.

l!.. Greg. Sobrina, no hay que afli-
girse:

eso no es nada: quimeras
entre esposos, cada mes

hay un.ciento: se pelean,
gritan, alborotan; mas

pasa la furia y se quedan
tan amigos.

Marquesa. ¡ Ah! señor,
nô es posible me resuelva
á vivir mas con un hombre·

que me ofende, me desprecia;
y que •.• �

D. Greg. Yo tampoco trato

d-e hacer aqui su defensa,
Antes bien, _yo te prometo
calentarle las orejas
de lo [indo.•,. i bribonzuelo!

¡descastado! j sin vergüenza] .

Mas z á dónde estáI
Mœrqueia. Perico .

-

me aijD que con gran 'pri�sa.
se ma(¿liaron á palaclo
él y el Conde.

)
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D. Greg. ¡ Qué troneras

uno y otro!
Marquesa. Aunque le dijo
que me hallaba algo indispuesta
no se quiso detener.

D. Greg. Pues, si está que solo

piensa en sus em pleos.
Marquesa. i Quién sabe!
Puede que á la Baronesa
va ya á ver también y á darla
satisfaccion.

D. Greg. i Oh ! pues esa

poco te dará que hacer.
He hablado esta tarde mesma

al corregidor, y creo

qué tomará providencia
séria y pronta; pues me dijo
que por su' casa vol viera
á las d iez".•. Vaya, hija mia,
no te desconsueles, deja
tristezas á un lado, todo
se remediará .... desecha
la idea de separarte.
Riñas, todas las que quieras,
mas ¡separacion! i rio es nada
la campanada que dieras! .

l1farquesa. z Pensais que mi' corazón
en su interior Ia desea �

quizás el pesar me mate

si á verificarse llega;
mas fuerza es hacer tan duro
sacrificio.... si me cuesta

dígalo el llanto que vierro.. ••
¡ah! sefior , en 'Vos mi entera
confianza pongo. Volvedme
á mi esposo; pero sea

sensible, fiel, cariñoso,
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como en otros tiempos era;
que si he de sufrir aún
des precios é indiferencia,
prefiero .sola llorar
mi desventura y mis penas.

D. Greg. Si , hija.mía, sí, yo te •..•

vaya, que como si fuera
un niño, tambien .... si tengo
un corazón de manteca .....

briboñ de sobrino, como
en mis manes te tuviera,
juro que .••. ya ,.ya verás. _

Mas lo que ahora interesa
_ pril'llero;que rodo., es v�r.

g�Qé hacen con, .la Baronesa.

Voym,:, que ya es..riernpo , á casa

del corregidor. Tú, prenda,
no te desconsue les, mas.

Marquesa •. Id eon, Dios ...
D. Gr§g. Hasra:,Ja. �ue'lt� •

• r � , 't

, : ESCENA-·'.II..
·

- "�h

':LÀ MA.RQUESA.

i Ah! mi pecho vacilante

ya co sabe á- lo que deba
decidirse.... amocá .mi esposo e,
mas él, .íngrato .... Te quejasj. tI
Marq uesa; y i tIué ! z por v-.entura l

es suya la culpa enterai

l no cienes de que. acusarte.

por=tu conducta indiscreta!'
.
mi .a-lI1l.a está p.\lra·,; sí; mas:

no basta evitar la ofensa
�;i ,11p�stra..;s a��içm_e·s a�ri�,:.

"­

,il 'íos recelos Ia puerta.
6
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Pero el Conde .••. si evltar­

pudiese••.•

ESCENA III.

LA. M�RQUE·SA. , EL CONDE.

Conde. (Ocasion es esta

favorable, y es preciso
aprovecharla). iMarquesa� (1)

Marquera. ¡Señor Conde!
Conde. 2 Qué reneis ª

estais parece indispuesta. �
.

Marquesa. zYot •.. no.señor.... es decir
me siento.••. asi:. :.'.con jaq ueca.

Conde.. z No os dió hace poco un des- ,

mayo� r-

Marquesa. "\Z:apor..es.: .. cosa ligera
l Dónde dejáis á mi esposo �

Conde. En palacio: para prueba­
de aprecio quiso mi rio
detenerlë. Mi im paciencia
por. saber de vos ha hecho

que de eUos.:-me despidiera
con pretexto de un negocio
urgente. ..

.

Marquesa. i Tanta molestia ! .

aque l lo no ha sido nada,
napa, ya me siento buena. � -'-._"

Conde. No.obstânte;- esa palídes:
esos ojos.q ue demuestran

haber llorado..•• sin duda

0,5 aflige alguna pena.
-

-

.

Ma-vquesa. ¡Qué disparate], ••• ni?guna. ..

j

1

e

1

(

1
(
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Conde. Depositad con franqueza
en el seno de un� amigo
e lpesar que 0$ atormenta.

Marquesa. ¿ No os he dicho que . .no

tengo?... �

Conde. l.A qué viene .esa reserva ª... �

lo sé todo, y el Marques•.••
M.a'f'lJuesa. i Ha tenido Ia ímprudencia

.

de decid•.••
C(Jnde. Él lo callaba; :. '<"

mas teniendo .yo sospechas., ', .

. pude conseguir con mafia
que po_r fin me lo dijera,
¡ Al!.! Marquesa,. os compadezco.

Ma,-quesa. Bien lo podeis..
Conde. z Quién creyera
que dos aimas que el amor
unió, de esta sue-rte hubieran
de separarse t ... mas qué.,
l no habrá modo de que vuelva.o) ,:
á reunirse � .

Marquesa. He s-ufrido
muchos agravios. .

Con1..e... l'No q!1e�.a
::::_y� ,esp�t;'anza �
Ma'Y'1uest!. ¡ Ah! .

Conde. ¡ Pobre amigo,!, �

en su situacion no,�ubiera
para mi consuelo. -

Ma:Yques�.�É 1 es ,

oqfi ingl2..,sto. "

Conde. �'Í, �ürqut:sa :

Io es, pues que ,desconoce
el precio de tal be l leza
unida á tanta virtud.

.

Soy s_:? ;,!mig� y me, ioreresa; i '

quiero disculpac1� i ruas.
-

6:'

I •. :
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M halla espreslones ml lengua:
¡ Ah! ¡ cuán cierto' es que la dicha

sigue al que menos la aprecia!
si los cietos tal tesoro . ._)

piles to en mis manos hubieran,
.

ciego de amor, no anhelára
mas forruna ,

mas riq ueza:
mi empleo fuera servirós,
agradar mi recompensa,
y en vuestra feticídad
la mía solo tu vie ra.

Marquesa. Todos dicen eso mismo;
mas cuando á ser dueños llegan,
ro que antes tan to anhelaban.
aborrecen- y desprecian.
Prometen felicidades,
y mil disgustos reservan.

�

i Ojála no viese de ello
en mí la triste es periencia !
de lai dichas con que un tiempo
me halagaron l qué me queda j­
Todas huyeron, y ya
solo pesares me r-estan.

Conde. l Solo pesares t, .. Pues qué,
¿ no hay ya placeres q ue pu�dan
seras gratos? z por ventura

Ia dicha solo se encierra
en un esposo ! zquereis
que orgulloso se envanezca

con vuestros padecimientos,
sirviendo quizás de prueba,
para que otra �:•.. no, debeis

manífestar fortaleza;
pues solo sentirá haberos

perdido luego que os vea

ser. feliz ttin él. .... sois jóven
y dotada coa mil prendas.
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seductoras- ahora esraîs �

t

en la edad de brillar: naestsas

sociedades mil placeres ,

mil censue los os presenran,
Sois su princi pa J adorne,
y eclipsando cuantas bellas
celebra Madrid, a Ili
nuevos tri unfos os espetan ..

Marquesa. ¥a ta les satisfacciones
nada tienen que me sea

grato: conozco aunque tarde

que la virtud las reprueba.
No las quiero mas: en este '

triste estado solo anhela
mi corazon el retiro
y la soledad.

Conde. i Qué idea!
i privarnos de vos I

Marquesa. Si acaso
á verificarse lleg�
mi separ acion , intento
huir de la corte; y de elta

lejos, pretendo buscar
la obscuridad de una aldea.

Conde. (Reflexionando mejor .... ) *

SL ... puede ser que cs convenga.
Para las almas sensibles
suele el campo ofrecer cierras -

distracciones .... 2 tenees ya
elegida residencia �

Ma'rquesa. No.
Conde. Pues yo puedo serviros,

Tengo·en una de mis tier aas
una hermosa ql:linta: está
en lo mejor de. Valencia.
La na turalena alH ;

todas sus gql,a.s ostenta e
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bellos y floridos prados,

,

; agradables alamedas,
perspectivas deliciosas,

,

la ori lla del mar muy cerca
Si gustais, a l'li podreis
pasar esta prirnavera.

Mm'quesa. Os doy muchas gracias;
pero•..•

Conde. No haya escusas ;: con flan'.
queza.

MMquesa. Es que yo..••
Conde.. j Qué descansada
vida Ilevareis '! mi idea
acá se formámil planes
que halagüeños la recrean,
Os miro en trage modesto
recorre r aq uellas vegas
ya pensativa, ya alegre.
Tomando parte en las fiestas
de los sencillos pastores,
ó aliviando sus miserias.

'

¡ Ah ! me tendré por dichoso
si.consigo -á vuestras penas

'o,

dar este Iigero.alivio;
,

y si alguna:recompensa
v'

'

me fuese dado esperar
"por etIo; solo ,pidiera
,alguna vez visitaros.
No sería .rni presencia
inútil, no: y(Y podría
con la suave elocuencia
de Ja- amistad ofreceros'
consu elos ; y,con la vuestr�

l quién sabe? quizás también
./ se ahuyentáran mis tristezas..

-

Marquesa. i Vos trisrezas !
Conde. z Qué cs .admira �,
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toda alma sensible y tierna
las conoce ...• ¡si esplicarlas
en este instante pudiera ! ....
mas ¡ay! para eso es preciso
que vuestra alma se ha lle abierta
á la piedad .... y 210 puedo
-esperar aqui ! no: fuerza
es callar aunque me. cueste.

i Ah! tal vez un riempo-venga
en que podré.... sí, mi pecho
abriga tan grata idea,
tan dulce ·esperanza •••.

· en medio
de las sombrías florestas,
á orilla de a1gun arroyo,
y. sobre la verde yerba
recosçado , quizás·logre
mayor ventura que en esta

triste habitacion: entonces

postrado á las plantas vuestras,

quizás escucheis piadosa
L.l6 que, calla ahora mi let:gua;
y la. vuestra me res ponda
10 quee l alma ansiosa anhela.

Marquesa. ¡Cielos ! ... ¡qué escuche! ..•
. I�ah! no debo .•••

_

Conde, con vuestra licencia .... (i}
Conde. zOs vaís î.: .. zhay en .rnis pa':

labras .-

algo que ofenderos pueda � ",-
Marquesa. No digo que.v. equivocada
yo tal vez ...• ¡ oh-q ue vergüenza L_.

Conde. ¡Ah! ya Ille habeis entendido;
pues Men, divina �arquesa,
no es tiempo ya de ocultar "

s.entimientos q ue no-acierta .
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mi pecho á Contener ..... sí,
sabedlo: vuestra belleza,
vuestras gracias han prendado
mi corazon: la funesta

- llama de amor arde en él, I

Y solo por 'vos alienta.
Marquesa. i y os atreveis , senor

Conde �
i Dios mio! ¡que tal ofensa
he de sufrir !

Conde. Perdonad:
conozco que no debiera ..••
mas ¿ hay quien os pueda ver
sin amaros? ya las senas'
de mi ardor bien se mostraban
en mi conducta: entenderlas
debísteis; y cuando os ví
conmigo tan placentera,
escusad mi errór , pensé
que indiferente no os fuera.

Marquesa. z y yo pude dar Jugad ..._"
¡ah! digno de mi irnprudencia
es este castigo .:Amado
esposo, ya Jas ofensas
que hechas te tengo conozco;
perdona.

Conde. Esa resistencia
enciende mas mi pasión.
No es posible que ya ceda;

. y á vuestras plantas .... (1)
Marquesa. z Qué haceis !
Levantaos .... idos fuera
de aqui , que no puedo mas
escucharos.

Conde. 'z No me-queda

Co

.M

.M

,( [) Se" arrodilla,
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esperanza alguna �

Marquesa. Z Vus?

z que causais todas mís penas
y deshonra L •• mi odio eterno,
eso tendréis.

Conde. ¡Ah! ¡Marquesa!
ESCENA IV.

Dichos. EL MARQUES.

Marquesa. ¡ Cielos! i mí esposo!
Marques. i Qué veo?

infames, ya mis sospechas
se a-clararon: ciertas miro
vuestra perfidia y mi afrenta.

(1) ¿ Son estos, dí, los negocios
que con tan precisa urgencia
te llamaban? falso amigo,
traidor, .q ue con la apariencia
de amistad y proreccion
labrar mi deshonra intentas,
ya te conozco ..•. (2) y tú, infiel,
niega, si te atreves, niega
]0 que con mis propios ojos
acabo de ver.

Marquesa. ¡ Qué! z piensas
que yot •..

Mall/ques. Sí, pienso ..••
C.Ónde. Marques,
tú te alucinas: desecha­
un recelo que ....

Narques. '¿\Imaginas .

que aun he de creer tus necias

escusas�
Conde. Yo de escusarrne

(I) Al Conde.

(2) A la Marqtresa.



(90 )
no trato; ni á tal bajeza
me humillaria despues. '

de 10 gue has visto. Mi Iengua
te confiesa francamente
que te agravio, mas en esta
circunstancia el delincuente
soy yo solo: la Marquesa
no tiene cul pa: yo debo
justificar su inocencia.

Mayques. Ambos acordes estais­
para engañarme. Tú intentas,
ya que descubro tu infamia,
salvarla al. menos á ella.
Es en vano: desde hoy rompo
los lazos que nos estrechan.
Ya no es nada para mí.

Mayque.sa. i E_s poso!
Marques. Muger perversa,

-

z noquerias separarte
de mi? pues bien, si Jo anhelas
cumplido está. Vete al punto,
vete con tus padres: lleva
en medio de tu familia
el deshonor y la afrenta
que me reservabas,

Muyquesa. ¡Cielos! '

28 ué mas desdichas me esperan �
Conde. Yo no debo consentir,

.

Marques, que así en mi 'presencia,
ultrages .cr,

Marques. Ni yo tampoco
debo tolerar la ofensa
q�le me ,has hecho, sin vengarme.
Prepárate á darme de ella

,

satisfaccion •
.::

.

Marquesa. ¡Ah! 2 qué die-es �
Conde. Considero que $ c�ega :oJ;

:

e
11

1

1

i
J
l

j

j
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el furor: eres mi 'amigo.•••

Maiques. 2 No te acordabas que lo era

cuando me hicisre Ia' injuria �
Conde. Es que ahora....

.

MlIrques. Ahora alega
-tu cobardía esa escusa.

Conde. ¡Mi cobardía ! ..... Basta esa

duda para decidirme.

Estoy 'pronto , y cuando quieras ...•
Márquesa� ¡ Ah! bárba ros, z qué in­

. tentais �
No permitiré yo mientras

respire....
.

Marques. Aparta: yo quiero"
beber su sangre, ó que veas

tu esposo muerto á sus manos,

y que tú la causa seas. �

Marquesa. ¡Oh Dios, mio! i YO'fallez-
co! (i)

Conde. 2 Qué es esto'�

Marques. ¡ Cielos!
Conde . rSosrenla.
Ponla "'en esta silla. (2)

Marques. Toca
la campanilla, que vengan •. "". _

¡Ah! maldigo mi furor. �S) _

Conde. l y bien L .. apenas 'alienta.

E S ea N A. ·V.·'

Dichos. _
D; GREGORIO.· ,-ERICO.
CRI.¡\DOS.

ie, Perie-o;, Señor zqué'lI_1�l3dai��
("!) Se d�jmaya y ,�a� en los brazos 'de�'Marques�
(2) arrÎñ:fa -úuà sIlla.

.

. �!' ,

,

t3) Mient�as el Marques sienta en la silla á su.

esposa, el Conqe toca fu�r.temellté' á la �amJ?a;
nilla .. y acuden-varios criados; _. - "''./
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v. Greg.. Sobrino,
iq né es lo q ue h�y� ¿qué buJla es êstal
mas Z' qué miro �

Conde. D. Gregorio
y vosotros socorredla,

D. Greg, Pobrecira, ¡. cómo está !�...
Cosas tuyas serán éstas,

.

sobrino ó demonio. A puesto
que la has maltratado. Venga
pronto agua fresca. (1) Hacedla aire,
Apartad. (2) .

Marquer. (3) Sobre la mesa
del despacho hay un pomito
de espíritu': ves•.••

D. Greg. Esper-a:
no es necesario. Ya vuelve

.

en sí. ... ¡Sobrina!
Conde. i Marq uesa !
Marques-a., ¡Ah1
D. Greg. Toma ,'bebe. (4)
Marquesa. z Sois vos,
tioL .. Por Dios, con presteza
id.

D. Greg, z Adónde �

Marquesa. Detenedlos:
que se matan.

D. Greg. i Santa Tecla !
�

¡quienes �

Marquesa. Mi esposo y el Conde.
D. Greg. Si están aqui,
Marques. Sí , no temas,

a

1]

lJ.
IJ

},

i
1

1
1

(1) Sale ua eriado ," y vuelve á corto rate COli

1.ln vaso de agua.
-

_

(2) Se quita el sombrero y con el ala la hace
aire. -

(3) A Perico. .:
.

-

(4) La presenta e� v�so de agua..
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que ya- no intento••_

Conde. Os prometo
que por rní., ••

D. Greg., z Qué cosa es esa ¥

ri ha habido algun desafio! ,

Mar'1uesa. Es verdad.
D. Greg. ¡Cómo! z y aquella
tan grande amistad �

Marques . .Hay casos

en que el honor se interesa

y es necesario .•.•
D� Greg. Ya entiendo.
En fin, suced ió lo que era
de esperar. Mira, sobrino,
los proeectores que te echas.

Marques. Tío..•.
D. Greg. Este es uno. Pues

en cuanto á la Baronesa,
cuando la quieras buscar
ves por ella á I a galera,

Mar'1ues• i Cómo �
D... Greg. Allí la haft recogido,

que bastante anduvo suelta.

llfarques. Mas i por qué ª '

D. Greg. z Por qné ha de ser ª

por sus esce lentes prendas.
Marql1er. - U'na señora •.••
D. Greg. 2 Señora �

COQlÔ Inés tu cocinera.

Marques. Pues qué i con efecto es

ciertoL ..

D. Greg. t Soy acaso algun babíeca!

z miênto yo � casi dos anos
me ha servido a llá en mi tierra.
Me robó ciertas alhajas,
desa pareció con e lIas;-
y desde 'entonces ha 'estado,

'e,.

ni
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corriendo de ceca en meea

engañando á todo el mundo;
y segun -e l la confiesa
un rnayqrazgo' muy tonto
la llevó á Francia ..•• Es traviesa,
y ha tomado .con el roce
del mando ciertas maneras,

que engañañ La autoridad,
sin embargo, de, quien era -

tenia L�J:ga� noticias;
y cuando llevé mi queja,
hallé que el corregidor
trataba-ya de prenderla.

Conde. Con-efecto, yo en París
la h��oflôcido. En aquella
época no se fingla

-

todavía�BatPnesa;
y aunque ignôraba su, origen,
siempre 1'0)' uDa� embustera
y enredadora la tuve.

Marques, ya es tiempo que vuelvas
en tu acuerdo; Has sido hasta a!tQr�

.

engaí}afio: �on vergüenza
digo que he contribuido
á que':10 fueses. Quísiera .

resarcirte Jps disgustos
que te he causaeo. Ya llevas­
tus pretensiones en buen .' -:

'

estado, y haré' que obtengas
�n b[eP.:e .•••

� �

Maf"ques. No, y�a renuncio
á tan a.itj-Và-S ideas,
Después de -lo q lie ha pasado,
p'ara mi honor siempre fuera
una mancha el recibir
nada de"rí.,

D. Greg. Ni ,9ÇJúe¡à¡

e

1
1
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nunca haber pedido nada.
A tí lo que te interesa
es que de una vez se acaben
todas las desavenencias
con tu muger; y que vivas
en paz y gracia con ella.

Conde. �arq ues, de nuevo te digo
que debes de, su inocencia
estar seguro, y 'que, l.

Maf'quesl Sí:
conozco que mis sospecha!
son injustas, tanto mas

_ cuanto que yo.... me avergüenza
mi proceder: no es posible

.

me perdone tanta ofensa.
D. Greg. Toma zno ha de perdonarlas! ,­

c �i aqui. bien se considêra"
uno y otro teneis culpa.

�

Tú potq�e con tus grandézâs,
tu manía de brillar

y de emplearte, la dejas
en abandono y la miras
como cosa extraña; yella­
porq ue con sus distracciones
de modas, bailes y fiestas,
agradar á los dernas
ante.s que á su esposo -interita,
Con que así lo que es preciso
'es poner ambos la enmienda,
vivir cual buenos casados,
y dejarse de tonteras.

,..

zVerdad, sobrina i. ... iqué taB
z te ali vias?

Marquesa. Sí: ya estoy buena, -,
D. Greg, Pues para sanar del todo

. en acá ..• I y tú, tronera-, t)--
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acércate •••• (1) Ea, abrazaos. -

Marquesa. i Es poso!
Marque-s. i Adorada prenda!

z me perdonas �
.

Marquesa. Ya de nada
me acuerdo.

Marques. No mas grandezas.
Por tí renuncio á la Corte.

Marquera. No .mas bai les, Ya me

apestan .

las modas. He de vender
mis brillantes y mis perlas.

Marques. Yo mi landó, mis caballos,
y hasta el tiro de colleras. Bep

D. Greg. �o, que ese .puede servirme
para vol ver á la tierra. .

Marques. j Ah! sí; y para que tengais
Ja satisfaccion completa,
quiero que mi esposa y yo
os acompañemos.

D. Greg. Deja
que te abrace : ahora sí

que eres mi sobrino. Llenas
con eso mi corazon
de alegr ía .•.• Así pudieras
renunciar el ma rq uesado
y quedar Chinchilla á secas. � _
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